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1 sr.» D.

Julieta de I-a-Roquc domes df
e 0 sT. Francisco Xavier de Albu-
querque de Orcy, por ncasito do seu casa-
mento, realizado ua capeta particulaT do
sr. Manuel Figueira Freiré da Camara, cm
.Sintra. no dia ,? Jo corrente

RF,CIT;\ DR C¢\R1l1)-\DK

So l'arto: .Vcérca da eleBantissima récita de
caridade realizada no teatro S& da Bandeira,
do Pérto, na noite de «juinta-fcira 2 ilo cor-
rente, orgauisada por nma comissao de senho-
ras da primeira .sociedade [lorttiense. a favor da
nova igreja da Cedofeita, recebemos de nm
ilustre critico portuense a noticia que »e segue :

Representou-se a ciigragada comédia. «ft pre-
ciso viver», liega cheia de movimento e graga,
e que foi desempenhada p<ir um gruji6 de se-
nhoras e rapazes «la nossa sociedade elegante.

D. Maria de Lourdes Mencscs Machado.—
Aquela figura gentil e graciosa que todos admi-
ramos iiiterjiretou como uma verdadeira ar-
tista o papel de «Maria Lui»a». Intengdo per-
feitu na frase, dicgd«i admiravel, segtira de si.
Marcou — é uroa atriz.

P. Maiia Carolina Monteiro de Carvalho. —
Km «Maria Isaliel» sonlie com jiropriedade e &
vontade viver essa personagem. F uma ama-
dora de grandes méritos ja revelados em réci-
tas anteriores.

D. Maria da Gloéria de Lenrasiic-— Revelou-
ese urna caracteristica e como tal foi perfeita
no desemjieniio «lo pajiel de Mistress Bradford.

D. Marta Eugenia Pinto Machado, — Gracil
atravesson a scéna dentr«i do papel de «L'6ra»,
dizendo com vivacidade intencional e mostran-
ilo bons recursos scénicos.

José de Carvalho e Mencscs. - Ni> milionario
«Crane», ndo obstante ndo ser éste o géner«i
«le papéis cm que mais gostamos de o vtr,_ foi
siAbrin, correcto e «geiitleman». E incontestavel
(jne tem «jualidades.

Dlogo .San Roméo. Vez o papel de Wick e
(él-o I>em. Tem figura e certesa, mas devia
»cntir-se mal porque o pape! é inferior para «is
méritos gne possui ¢ foros de actor ijue tem.
Esperamos voltar a vé-lo no lugar a que tem
direito.

.Inlifnio Pinto Machado. — No Napoleao, foi
um azougado «groom», cheio de graga, Tem
imensas qualidades.

UCUES DE CANTO

RRM LEITE DINIZ

Especializada na preparaglo e impostagao
da voz

Discipula em MilSo da celebre Gaietti
¢ do notavel professor Cesare Rossi

Lapoes em curso é fariitulares em sua casa
e em casa tios discipulos

Dé4o-se todas asJnformagdes na

HIA, D.
(Parque Eduardo VII)
» rta redacfao da " VOGA'

Rua Sampaio Pina,

MOVEIS BOTIN - Solido - Comodo - Econdmico— GRANDES ARMAZENS DAS

IDA ELEGANTE

Luis Rebelo Vaicnte. - Kstava
. raostrou aptidées apreciéveis.

IniJtifo Bernardo Ferreira.— No
.Bradford» teve espirito e
projiriedaile e k vontade.

Brito e Cunha. — Km
jjoeta que a pega exige.

Rm resumo — conjuncto admiravel, «lesempe-
nho soberbo que n&o estavamos habituados a
vér em récitas de amadores, e isso se deve
também ao cuidado e interésse dos ilustres
artistas e ensaiadores D. Amélia Rey Colago e
Robles Monteiro.

Paralieiis a todos, inclusivé 4&s
nhoras da comissao ¢ne devem
tes até pelo resultado financeiro.

Assisténcia escolhida, teatro
cées em abnndSncia.

N

-enhor de »i

papel de
contrascenon com

«Bcimet» foi o timido

ilustres
estar

se-
radian-

replecto, ova-

J. V.

MATINTIK INiI'ANTII. K CHA DANC-XNTK

Grganisada por uma comissao composta das
sr»» D- Berta Ortigdo Ramos, 1). Catarina de
Vilhena de Sousa Régo, D. Emilia de Melé6
G.sorio (Proenga-a-Velha), D. Maria Carolina de
mos de Castelo Branco, I). Maria Carolina de
Carvalho Pereira de Melo,*D. Maria lIsaliel de
Sonsa Reg6 de Camp«js llenriques, D. Marin
Isabel Ortigho Ramos, D. Maria Luisa Medeiros
Teixeira e D. Regina de Carvalho e Silva, rea-
Hza-.se na tarde de domingo magro, 12 do cor-
rentc, uma interessante «matinée» infantil e
«chd dangante» no vasto «hall» da Sociedade
Nacional de Belas Artes, em recintos separados,
revertendo o produto a favor dos hospitais para
tubercnlosos.

A «langa serd abrilhantada por duas eximias

orquestras «jazz-band», havendo também para
as criangas um «bufette» e.special.
Pelos numerosos convites distribuidos tudo

nos leva a crer que a tarde de hoje domingo
no vasto «hall» da Sociedade Nacional de Be-
las .Artes, seja elegantemente concorrida.

CASAMENTOS

Realizou-se na capeln do palacete Sanches de
Uaeiia, cm Bemfica, sendo celebrante o j)ri<>r da
freguezia, reverendo I-'raneisco Maria da Silva,
que no fim da missa fez ama brilhante aJix'u-
géo, o casamente) «la sr.» D. Maria de Lourdes
dri S«)usa Sanches de Baeua, gentil filha da sr.»
D. Luiza da C<inceiglo de Sousa Sanches de
Baeua, e do sr. D. Luis de Sousa Siinches de
Baeua, com o sr. Joaquim Mousinho de Masca-
reiihas Gaiv4o, fillio da sr.» D. Maria de Patro-
cinio Feo Zunact de Sousa Gaivao e do sr. dr.
Pedro Mousinho de Mascarenhas Gaivao.

Serviram de madrinhas a mSe e a irma da
noiva, sr.» 1). Maria do -Amparo Sanches de

< sr» D. Maria Gertrudcs Ferro Kuchcn-

buck rilar e o sr. Luis Alves Miguel, por

ocasiSo do sea casamento, realizado tia pa-

roquial Igreja de Santa Maria de Beiem, no
dia 30 de Janeiro jinda

Bacila Pereira Conliiiho. e ilc jadrinUos o jai

e » tio do noivo, sr. dr. Joa'i I'edro «le Sou»a
Mascarenhas Gaivdo. Sna Santidade «ligium-se
enviar aos noivos a sua lieiigdo.

Tcmiinada a ceriménia religiosa foi servido
iiki magnifico snla«i «le mesa «lo jiahtcele um fi-
nissimo luni'lie, partiiuhi os iioicos «lejmi- jiara

.1 sr.» 0. «Maria «le Lourdes de Sousa San-
ches de Boena e o sr. Joaquim Mousinho
de .Alosfarenhas GaivSo, por ocaslao do seu
casamento, realizado na capela do palacio
de Baena, em Benjica, no dia j do corrente

o solar «la familia do noivo, em Kstorahar, onde
foiam passar a lda de mel-

Na «corbeille» via-se grande nUumero de va-
liosas e artisticas prendas.

— Na paroquial igreja de Santa Maria de Be-
iem, realizon-se o casamento da sr.» 0. Maria
Gertrudes Ferro Knchembuk Vilar, interessante
filha da sr.» D. Maria Ferro Kuchenbuck Vilar

e do sr. Pedro Kuchenbuck Vilar, rom o sr.
Luis «Alves Miguel, filho da sr.» 1). Helena da
Conceigdo «Alves Miguel e do sr. Luis «Alves

Miguel, ja falecido.

jserviram de raailrinhas a mae da noiva e a
irmé& do noivo, sr.» D. Albertina da Conceigéo
.Alves Miguel, e de padrinhos o pai da noiva e
o tio do noivo, sr. Francisco .Alves Miguel.

Findo o acto religioso foi .servido na elegante
residencia «los pais da noiva um fino lunche,
seguindo oa noivos depois para Sintra, onde
foram passar a lia de niel.

Na «corbeille» via-se grande nUumero de artis-
ticas prendas.

— Para seu itho José Francisco foi pedida em
casamento pela sr.“ D. Matilde de Mendonga
Lino Neto, esposa do sr. dr. Lino Neto, a sr.»
D Emilia Rosa Rebelo Pinto, gentil filha da
sr.» 1). Rosa Gomes Neto Rebelo Pinto e do
distinto capitdo de engenharia sr. Jaime Gra-
nier Pinto-

¢Acerimoénia deverd realizar-se brevemente.

— Realizou-se na paroquial igreja do “cra-
mento o casamento da sr.» D. Alice Morimont
Seabra, gentil filha da sr.» D. Mercedes Mon-
niont e do sr. Cassiano Seabra, ausente, com o
sr. Flavio Reis, filho «la sr.» D. Julia da Silva
Reis e do sr. «Antonio Reis, ja falecido.

Serviram «le madrinhas as sr»» I).
Morimont Machado, tia «la noiva, e U.
Reis Hurta, e de padrinhos os srs. dr. M.ir-.0
.Machado, tio da noiva, e «Antonio «Augusto «la
Costa Rodrigues, sub-ins~ctor das «AlfSndegas.

Terminado o acto religioso, no fim do qual o
celebrante fez nina brilhante alocugéa<i, foi ser-

Camien
«Adelaide

vido nj« residen«-ia dos noivos um finissimo
lunche.

Os noivos partiraiii para Coimbra, onde hirain
passar a lia de mel.

Na «corlieille» via-se grande numero de valic>-
sas prendas.
Rralizou-se na capela da residencia da sr.’
D. Hduarda da Serra Amaral e do sr, David da
Serra -Amaral, o casamento da sua interessante
filha D, Maria Helena, com o distinto tenerte-
aviador sr. J«3rge de Fi~eiredo, filho da sr.»
D. Maria do Carmo de Figneiredo e do .sr. Ma-

ILHAS

Rua de S. Bento,

uuel .Antonio de Pigueiredo.
podriiihos os jiais dos noivos.

Finda o ceriménia religiosa i«ii servido 111
casa de jantar da elegante residencia um fino
luiiche, seguindo os noivos depois para Sintra.
onde foram fixar residenciH.

Na «corbeille» via-se grande numero «le va-
liosas prendas.

Acalla de -e ajustar oficialmente o ca».,-
nieiito da sr.» 1). Edwiges da Silva Manique.
gentil filha «la sr.» D. Maria .Antonia da Silva
Manique, ja falecida. ¢ do »r. Manuel da-Silvn
Manique, com o nosso colega na iinprensa -\hj-
lio Rey de Carvalho.

teiiilo -ervido >«

A «-erimonia «lever.i realizar—e |Hir todo <
jiré6ximo ano.
N.ASCIMENTGS

Teve o seu lioiii sucesso a »r» 1). Mana «la

Ma<lre de Deus de S&o Payo de Meio e Castro
«le Sousa, esposa do distinto i-linico sr. «ir. Heii-
rique Meleiro de Sousa.

MSc e filho eiirontrain-sc felizmente bem.

B.APTISAIXIS

Realizou-se na capela do Palacio Real «t
Quelnz, o liaptisado de um filhinho da sr.» D.
Maria Tereza Gardi e Mel6 Machado e do sr.
José Virgilio Melicio da Silveira Machado, tendo
servido de madrinha a sr.» 1). Seiuiramis Ma-

cluido e de padrinho o sr. Leopoldiiio lilanch.
A gentil crianga recelien o nome de -Antonio
José.

Findo o acto religioso que foi celebrado pelo
reverendo Paulo O’ Sultvan, do Corpo Santo,

.1 ir.» D. Alice Morimont Seabra c¢c o

sr. Flavio Reis, & saida da paroquial igreja

do Sacramento, no dia 5 do corrente, por
ocasiSo do sen casamento

e «Juc revestiu um caracter muito intimo, i"
servido na residencia dos pois do reci-m-Isip-
sado nm finissimo alniogo.

NOT.A. — Téda .1 i‘irre>i>ondencia i-
lerente a esta secgdo da «Voga» dcM-
ser dirigitla ao seu redactor D. Nmio
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' ESTA altura do ano eni que o Carnaval

reina nos coragoes juvenis, incitdandoos

_ Il alegria exuberante e fugaz,

deré interessar mais as nossas leitoras.

do gne alguns arranjos de cabega, romo sejam

penteados curiosos ou «coiffures» artisticas gne
nos bailes ostentardo com toda a elegéancia.

.Mém dos bailes «masqués» onde tao lindos e
diversos «travestis» se osteiitam garbosamente,
had também os ndo menos interesantes «bals de
tetes».

ftstes UGltimos aliam a «toilettes» resplan-
decentes de oiro e pedrarias origindis pen-
teados e enfeites que deslumbram.

Deste os altos penteados do tempo de Maria
A\ntonieta até &s fantasias ranis bizarras i
lindas, hd uma longa escala que dificilmente
se dar.d por finda.

A larga facilidade de triunfo que leva os ail6r-
nos finissimos encanta-nos pela sua arte e
beleza a salientarein primordialmente as «coif-
fures» elegantes e isto ila-llies um apoio r
ama preferéncia dignos de unta e aplauso.

Il esta uma razdo porque 0s «bals de tetes»
tém uma larga continuidade em todo o mundo
elegante.

Todos os nuidélos que hoje apresentamos
dum tdo gracioso recorte e elegancia, sdo dos
que favorecem o résto, animando-o e embele-
zando-o.

A «coiffure» da dama medieval é um curioso
modélo feito em «taffetds» branco.

Com um vestiilo de baile branco todo bor-
dado a prata fica um conjuncto muito suave e
fino.

Desejando p6r um vestido de baile em cor
e tendo ésse vestido enfeites em «lamé» pra-
teado ou dourado deve éste modélo ser exe-

cutado em

«lamé» o (jue serd duma elegéancia
- beleza verdadeiramente estonteantes.

Estas «coiffures» vivem principalmente da
riqueza dos tecidos em que s&o confeccionada»
e também da harmonia de conjunto nas combi-
nagdes de ton»,

\ noiva de Suremberg é um modelo que
alia & sna beleza um deslumbramento de pe-
«irarias s6bre um fundo dourado.

Para uma loira ile perfil de linhas
le» é esta a coiffure ideal certa com
leleza delicada.

Os diademas gne tdo liem se adaptam a fei-
..» bizarros, sdo igualmente duma elegéncia
(‘.cantadora.

A ura vestido verde jade c¢ prateado fica ma-
‘eivilhosamente nm diadema, como o que a nossa
g.avura mostra, com pedras verdes cortadas
eni oval e montadas sdbre fios prateados. Doi»
f..» de petdlas ladeiam éste diadema.

V parte que fica rente & fronte é feita com
Icridas pequefias e alinhadas ; a parte de cima
‘nm peroias em tamanhos variados que se colo-

regula-
a sua

ini ero escala, ficando ao centro a maior.

O diadema era peroias e triangulos de ve-
I'Klo também i sugestivo e dnma fécil exe-
cngéo.

Com arame muito fino faz-se a forma, en-
fiando-ihe depois peroias. Tridngulos de ve-

AS MODAS EM

TRAJOS E PEN
TEADOS PARA V
BAILES DO CAB-

S NAVAL + .

tudo de séda, do mesmo veludo em qgne deve
se' feito o vestido prendem-se aos fios de pero-
las como a gravura mostra.

Mais trés fios de peroias descem e formam
deliaiso do gneixo trés colares que muito em-

nada po-

bclezam o résto dando-lhe uma graga inédita e
atraente.

.ts «casquettes» feitas em
elegancia admiravel.

A «casquette» de pluma» é urna linda criagdo
facil de executar e dum efeito surpreendente.
I>eve-se procurar confeccionar estas lindas fan-
tasfas sempre de harmonia rom o vestido que »e
deseja por.

«lamé» ado duma

T'M MODELO DE
FANTASIA DIGNO

GA*-

DOS BAILADOS
RUSSOS

Km «lamé» dourado e plumas azuis (azul
deve portanto ser também o vestido) fica nm
conjunto maravilhoso e rico.

Por altimo temos urna «casquette»
mesmo tecido do vestido e na

feita no
mesma cor.

0 enfeite em forma de leque que tem & frente
e atrds é feito em «lamé». Cortam-se em pape-
ldo rauito fino as varetas de gne éle se com-
jibe e forram-se de «lamé». Unem-se depois to-
das urnas &s outras fazendo o feitio da cabega
na forma de leque recortado.

Um «cabonchon» no tom do vestido remata
esta linda e original «casquette» que bastante
deve agradar a todas as leitoras.

5 Bastos Silva, Lt." Ruas. Nicolau,~

A™R1 EIRAS Paris-Chiado

ALTA NOVIDADE

64

Rua Garrett,

vV V \

A\lém lie todas estas «coiffures» lid as cabe-
Ifira» imponentes do século XVIII todas em-
poadas e tafuis que tornam téo delicadas e mi-
mosas as carinhas gentis,

A variedade de «coiffures» e penteados pro-
piios para bailes «masqués» e «bals de tétes»
é infinita nas .suas férmas, feitios e eniei-
tes por mais fantasistas e agradaveis. A sna
escolha deve ter em vista tudo o gne tenha
beleza e fantasia e seja préprio e adequado.

Os nossos modélos sdo dnma formosa varie-
dade aonde as leitoras (as afeigoadas &s alegrias
dos bailes e «travestis») podem escolher com fa-
cilidade um primér de arte e beleza.

O modelo Voga é um «travesti» maravilhoso
de decoragdo e beleza, no género dos trajes dos
bailados rnssos, mundialmente conhecidos pelo
sua beleza de detalhes e cér.

Um ponco de fantasia, aliada & decoragéo
magnifica cora que os russos cnfeitam os sens
fatos, compoe éste magnifico traje de mas-
cara, original e lindo.

.S6bre uma tanica em veludo negro colam-se
aplicagbées do feitio de folhas e flores, recor-
tadas em séda de varios tons vivos.

A blusa é c-ompletamente enfeitada com as
incrustagées e toda aberta. Liga-se sdmente
nos ombros e nos quadris. No corpo é ligada
por urnas pcqueninas presilhnas que ufiera as

costas & parede da frente.

Urna blusa em gaze branca de longas mangas
apercebe-se sob éste colete em velndo preto.

Fios de peroias grandes cnfeitam a blnsa de
gaze no decote e descem-lhe pelas mangas ter-

minando no estreito pnnho, feito em velado
negro.
.As caigas, nmas ampias caigas justas em

baixo na perna, ado feitas em séda amarela
com um alinhavos cruzados em vermelho. Pe-
quefias peroias salteadas entre desenhos com-
pletam esta parte do elegante modélo.

O chapén é todo feito em velndo negro com
algumas aplicagées a céres, como tem o ves-
tido, e semeado de pérolas.

Um longo vén em gaze branca desee mole
e levemente da parte mais alta do chapén até
ao fim da manga, onde é pregado.

Para terminar éste conjunto tdo agradavel
e harmonioso, dentro das variedades de harmo-
nia a qae o policromo Carnaval nos d& direito,
temos ainda os sapatos também em velndo ne-
gro com aplicagées igualmente recortadas, de
seda, nos tons em qgne s&o as que decoram o
vestido.

E estranha e ndo barata a confecgdo do mo-
délo, mas éste é tédo lindo e invulgar que as
leitoras devem tentd-lo na certera gne serio
apreciadas no sen bom gé6sto, na sua beleza
e de que éste vestido bastante h& as de favore-
cer com as snas co6res liadas e a sua elegante
«coiffnre».

M ascarim V erde.
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Antes
Antes

das praias,

das termas...

0 SALAO DA ELE-
GANCIA FEMININA

Organisado pela \ () O A
vai cousiitidr um exiio sem prece-

dentes na vida ciladina e elegante.

inda quando o sol fér apenas urna ca-
A ricia que udo abrasa, l.isboa vai ser

alvorogada por um notavel acontcci-
inento mundano, comercial e artistico, que
ser4d, ao mesmo tempo, um espectéculo iné-
dito ¢ grandioso.

A inauguragdo, em 15 de Maio, do Pri-
meiro «Salao da Elegancia Feminina», dara
a Lisboa, dia a dia mais animada e progres-
siva, o direito de se intitular, com justiga.
uma capital moderna e europeia.

L cJue, nao bastavain as obras de embeleza-
menté e alargameiito citadinos, Gltimamente
levadas a efeito, nem o movimento sempre
crescente das ruas, a cpie os taxis deram
nova e civilizada animagéo.

A tudo isso, que j& é muito, faltava juntar
aquelas notas de elegéncia tao requintadas e
eiiropcias, que fazem de Paris a capital do
mundo e do comércio feminino parisiense o
arbitro da moda e do bom-gésto, e o mais
rico também.

E que o comércio jaA sc nao faz sémente
nos estabelecimentos, nem a vida comercial
moderna pode ser circunscrita 4s quatro pa-
redes de Ulna loja, abafada ¢ sem luz.

A vida moderna levou o comércio & neces-
sidade imperiosa o vital da decoragdo, da
iluminagéo, do confdrte, do anuncio e da vi-

O publico de hoje, j4 se uao contenta com
a certeza do bom : exige os requintes do belo.
Gosta de ser cativado c atraido.

As sinfonias da cér e da luz, entraram a
deslumbrar os olhos e a prender as pessoas.
J& néo basta vender bem, é preciso apresen-
tar melhor. O comercio e a arte deram-se as
maos, e a vida embelezou-se com ésse enlace,
de que nasceu a elegéncia triunfal do nosso
século.

O «Saldo da Elegancia Feminina» organi-
zado pela Voga, é a celebragdo de essa alian-
ga. a publica consagragdo e apoteose de ésse
enlace moderno e indestrutlvcl : o comércio
servindo-se da arte, a arte colaborando com o
comércio, e a elegancia, suprema e requin-
tada, nascendo de essa unido fecunda.

() palacio da Sociedade Nacional de Belas
\rtes era, por todos os motivos, o local indi-
cado para ésse certame sem precedentes.

O «Saldo» da Voga, sendo altamente util
ao comércio, animaré as artos decorativas, e
vai constituir um espectaculo de beleza.

.Assim o compreendeu também a inteli-
gente Direcgdo de essa Sociedade oficial,
pois ndo s6 se prestou & cedéncia dos vas-
tissimos salées do seu palacio, como decidiu,
undnimemente, dar ao nosso empreendi-
ment6é o seu honroso e valioso patrocinio.

E para que em tudo o «Saldo da Elegéncia
Feminina» seja um espectadculo notavel, iné-
dito e formosissimo, um dos mais ilustres
membros da propria Direcgdo da S. Nacional
<Ic Belas Artes colaborara com a Voga.

Paulino Montez, aguarelista, arquitecto e
decorador, talento ousado, vivo e enérgico,
temperamento nirissirao de artista, pres-
tou-se gentilmente a chefiar a organizagao
estética do certame.

A decoragdo geral dos sal6os, & decoragao
especial de cada stand, presidird o seu incon-
fundivcl e admiravel bom gdésto. Da sua
forte e segura visdo de artista, nasccra um
espectaculo sem par de hannonia e de cor.

As véarias e valiosas adesées com que ja
<untamos, os aplausos e felicitagbées que o
e-imples e discreto anuncio do nosso Gltimo
litmero féz brotar, dado-nos a consoladora
"erteza do éxito retumbante que o nosso em-
i'rccndimento vai ter, o qual serd o prémio,
merecido, de termos dado realidade a uma
justa aspiragdo do comércio moderno de Lis-
boa, satisfazendo um natural desejo c, até.
iiluia bem comprecusivcl necessidade dsis se-
nhoras elegantes, e de todo o publico.

O «Saldo da Elegaucia Feminina», festiva!
I>olicromo e encantador, parada exuberantv
V caprichosa de vestidos raros, de chapéus
liudissimos, dos mais modernos e belos teci-
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dos, de tudo. enfim. o que de melhor e mais
decente se produz para servir a Muiher, a
finbelezar e cercar, vai ser, de dia e de noite,
n mais curioso e movimentado espectaculo
de Lisboa.

Serd o catdlogo palpitante e sugestivo de
tudo quanto as senhoras precisam de esco-
lher e comprar para, nos fins de Junho, par-
tirem para as estancias elegantes de verao.

E de tanta coisa hoje necessaria para a
intensa vida feminina. nada, nem urna s6
coisa serd esquecida. Os vastos salées da So-
ciedade Nacional de Belas Artes terdo um
lugar para cada coisa, e cada coisa no seu
lugar.

Nada serd esquecido. Os sports, por excm-
plo, tdo integrados na vida da muiher mo-
derna, l& terdo o scu importante lugar. O au-
tomobilismo, o tennis, a natagéo, todos éstes
.sjports estardo nobrementc representados.
Mas ao automobilismo dard o «Salao» um re-
lévo digno da especial predilecgdo de que
hoje disfruta junto das senhoras e das rapa-
rigas modernas, ageis e desenvoltas e intré-
pidas.

« .

O «Saldo da Elegancia Feminina» ser4,
Dois, o preferido centro de relinido das se-
nhoras de Lisboa, E, porque assim vai ser,
dispora de tédas as comodidades necessarias
para tal, Num aposento essencialnente ade-
([uado a ésse fim, nm competentissimo cabe-
leireito e uma habilidosa manucure scrvirao
as senhoras visitantes, e, &s cinco da tarde,
no vasto saldo do primeiro andar do palécio,
urna das mais elegantes pastelatias de Lis-
boa faré, didriamente, servir cha e bélos. E
um dia por semana o chéa serad dangante.

E 4 hora do cha que sera feita a apresenta-
gdo dos manequins — airoso espectaculo até
hoje limitado, entre noés, as clientes dos nos-
sos melhores costureiros, mas que, |4 fora, e
desde h& muito, faz parte de bailes, festas e
até de revistas teatrais.

E éle, de resto, um dos mais cficazes meios
(le educar o gésto publico, pois representa,
por vezes, sabias ligbes de harmotiia e colo-
rido.

-A geral elegancia feminina da Franga, néao
é mais do que a consequéncia feliz das altas
f publicas ligées de vestuario e elegéncia,
diariamente e desde sempre fornecidas pelos
grandes costureiros de Paris.

S4o as criag6es de costureiros como Poi-
ret, Philipe & Gastén, Redferu, Patou.
Worth, Lucien Lelong, Drecole, Lanvin.
etc., que tomam possivel a supremacia da
elegancia feminina francesa, visivel e fla-
grante em tdédas as classes sociais.

A legendaria e real elegancia das costurei-
rinhas francesas, nao é mais do que o bom
aproveitamento das sabias ligbes de ésses
"jirtuoses da indumentaria,,.

O verdadeiro segrédo do comércio, esta em
saber criar necessidades. E as necessidades
s6 se criam pela educagdo do go6sto. Nascem
com o conhecimento da beleza.” S6 os educa-
dos exigem e apetecem.

As casas portuguesas, o0s lares portugue-
ses, sao, em geral, a mais desoladora nega-
gédo de beleza e conférte que se pode con-
ceber.

E a culpa desta tristeza pertence menos ao
povo que &s élites. Todo o povo se educa
(juando as élites o decidem educar, e teimam
em o educar.

E a educagao popular, a educagao do
grande publico, do maior namero, faz-se pro-
movendo incessantcmente, persistentemente,
L em todos os géneros, exposigées que sejam
espectaculos e ensinamentos. A meméoéria vi-
sual é uma poderosa educadora. E as sinfo-
nias visuais, como as auditivas, sio as que
mais cativam e educam a grande massa do
publico.

A élite, essa, vai para ésses especticulos
en connaisseuse; isto é, procnrando ja desi-
gnadamente aquilo que a interessa, aquilo
(jue deseja; vai ja orientada,

O «Sal4do da Elegé&ncia Feminina», festival
de mcxias e documcntario de artes decorati-
vas, jardim de perfumes e parada de coéres,
vai ser, pois, o grande acontecimento mun-
dano publico do ano.

A esta grande iniciativa da Voga, ficarao
as senhoras de Lisboa, ficard o comércio, fi-
cara todo o publico devendo uni lindo espec-
tdculo e uma prestimosa obra.

LER O PROXIMO NUMERO DA

VOGA

PORMENORES! SORPRESAS!
SENSAQAO!



CARTA DE PARIS

.

Poiis, ro de janeiio de jo:

Minha querida.

01 maravilhoso pais o riosio.’

Partindo de Paris no6s percorremo.-
um milhar de quilémetros e fiquei ma-
"avilhada eom os sitios, as estradas e as

paisagens que alravessamos. Cma neve abun-
dante nos aompanhou até I-yon, enquanto para
o Meio-Dia o sol, isse alegre companheiro,
comegou a manifestarse, ¢ cm Marselha, o scu
pais predilecto, nos aparecen em lodo o sci:
brilho < esplendor.

Orange encantou-me com ns seiis arcais de
grande rcpulagéo; Aix, com o seu caiaclci piu-
vengal, enfeiiigou-me.

R eis-nos cm Nicc, desde ontem, minha que-
rida. .1 lempcialura é ideal, e um conjunto
variado de fléres, de musica, e lambém o maro-
lilhoso mar que, com o scu ruido igual, nos

embala na sua eterna cangao. Eu prometi escre-

ver-tc Miais continuadamente, mas como queres

lu que eu possa concentrar as minhas ideias

neste tbrouhahat continuo duma vida de praze-
c alegritis ?

Tenho hoje um espléndido passeio a Cannes
pela nova estrada do Cap d’'Aatibes e unt ele-
gante almégo no Casino. Esta noite um grande
jantar de gala num dos «Pafaccs» mais repu-
tados de Sice reunird téda a alia sociedade dos
inventantes.

Tu preguntas ijiiats sao os vestidos mais usa-
dos para éste averno f

'Vé-sc de iudo-

Para de manha os tsuteaters* em |4 muito
fina sobre sala de riscas e o con/unto de tdcux
piicest em crepe da China- Mas eu prefiro
antes a 16 para as belas e muito frescas maiihSs
¢ eis dois modelos em etricot* Ras que me
parcccm dc'.'cr minir tédas as qualidades: um
é composto duma saia <beigc* num tecido muito
bonito e o *swealer* é em ttricol* tbeige* c
azul.

O outro é mais sébrio mas lambém muito
elegante. E cm etricot* tbordeaux* c verde.

S&o dois conjuntos que uso, asscguro-(c, com
prazer, r que, iUgo-o scm receto, foram notados.

A huia do Currelo aproximase e i preciso que
me apresse a cnviar-le, minha querida, os mais
afeciuosos bcifos da tua tia

SinM\.

Si
VISADO PELA COMISSAO
DE CENSURA

juirem-se nofdes de todas as
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Minha béa Luiza:

Ksr.LsiAS-ME, iiigétiDamente, na tna deli-
ciosa cartinha qual, era raiiilia opinido. o
vestido de Kntcudo que deveras levar ao
baile das Teles de Menezes...

Qneridinha : s6 a muita amizade que te de-
dico— e a qual j4 vem de tempos candidos do
colégio, quando nés ambas ainda acreditavanms
no homem e amér : imagina ha gnanto tempo,
minha jéin! — sé ela me leva a responder-te...
Ru, por mim. detesto com téda a minlia alma,
com todos os meus sentidos, com todo o meu
coragdo ésse tempo e.xecravel, essa quadra de
luso, miseria e lamal!... Hem salws, minha bda
Luisa, como cu (ui sempre sincera; iembre-te
aquela vez em que, tendo eu pregado com
atlaches & cadeira o vestido da professora de
inglés e ao ficar esta, — quando se levantou,__
com ponco mais do que a fé6lha de vinha para-
disiaca, eu exclamei, aflita, ao vér a professora
marcar um mau comportamento & classe téda :

— Rui eu, fui en, Miss Rilen!... Fui eu qgne
ijuiz vér se a senhora usava por baixo do ves-
tido a tanga dos escoceses!

Ah minha pobre amiga!... .V sinceridade tem
sido 0 meu maior mal e o men consolo Gnico!.
I'or isso, — coragdo nas maos minha joiasi-
nha! — por isso te digo que uéo sei Ilrem qual
vestido recomendé 4 tua espléndida e morena
beleza ! Dizer que te mascares desta ou daquela
maneira, o raesmo serd que recomendar que te
desmascares daquéle ou déste modo e feitio...
Percebes ? Sup6e tu que en te escrei-o o se-
guinte ; «Luisiiilia ; o fato de mascara que te
vai matar é o de Arlequiin».

Bem ; o que foi que fizeste ao eiifiar a pintal-
gada veste do compauheiro de Truffaidino e
Don Pantalone ? P6r a tua alraasinha a nu e
nada mais!... Poi'crii .Irtecchina iniaf... Supo-
uhamos que tn féste todo o ano— isto é uma
simples .suposigio, € claro! - urna creaturiiih.i
astuta como eertos cardeais do Renascimento,
maliciosa, pescando uas aguas turvas, comendo
a cabega ao Diabo a mais & sogra e, como na
fabula de La l'ontaine, papando as castanhas
gqne o gato, pelando-se, ia tirando do lume...
Vem o Carnaval e z&s! mascaras-te de .Arle-
quim. Quem ndao dird nédo teres tu feito outra
coisa sendo forrar o corpo com a tua prépria al-
ma? E se tu ndo féres — e ndo o és que eu bem
seil—nada do que éles dizem e a toa alma for
tdo nevada como a de Santa Cecilia, quem por
isso deixara de te declarar duma consequéncia
absolutamente cinica, dnma inaudita e despre-
zive! desfagatez ?

Mascaras-te de Fierrettcf Pior, minha joéia,
muito pior!... Tomar-te-hdo por parva — e isso
acredito bem que o tenhas sido tanto como eu,

P

sobretudo pelo que respeita a sinceridade no
amér!...Pierrot é o simbolo da poesia, da in-
geiiuidade o prototipo de gnantos créem na
verdade dos protestos e ado atraigoados sempre
pelas Colombinas varias... Se te véem de
Pierrette logo dirdo : «Coitada : agnela ainda é

do bom tempo!... Imagina que os maridos se
fizeram para estar sempre junto das suas mu-
Ilhersinhas e que, o amor eterno, -jurado antes

de sorpre-
em

eelebridade, é uin manancial

A sas. Ha& quinze anos, num concerto,

Londres, o violinista Kubelik foi assedia-
di por mis» Evans, de Kensington, que lhe fe/
ura pedido .a.ssds bizarro.

Mi's Evans pretendia que éle
R, Kubelik,
geado, fitava, justificavel
juvenilidflde ¢ a formosura da autora de tdo ex-
tranho pedido, na direcgao
dos labio., uma borla de p6 de arroz,
vida em cannim. Depois pedin-lhe para lieijar

lhe desse um

beijo. quando um pouco lisoii-

com perturbagéao, a
esta . -tciideu-lhe
envol-

uma folha do scu album.
Tratava-se dum

pel.
lgiiora-se o destino do albura desta origina-

iieijo a vermelho s.-lLrt- pa-
em brauco!
lissima coleccionadora. Ultimamente, em Los
.Angeles aparecen um coleccionador do mesmo
género, o qua! J& arquivou no seu albura os
beijos da maioria das vedetas de cinema.
.Vfigura-se-nos que esta maneira de coleccio-
uar beijos, é muito quimérica. Os beijos colec-
cionados, ainda que sujeitos a envelhecer, sao
beijos que nasceram mortos. A vida dum beijo

ti.si i.die num alium e dura, ainda menos, gne

as rosas do poeta

do casamento e nas primeiras horas da lua de
mel, é uma eterna verdade!..» NA&o: néo te
mascares de Pierrette, Luiza! Fardo pouco de
ti e da tua ingenuidade! Toma cautelal!... R,
em verdade, ndo sei que vestido te acon.selhe...
Colornbina? Impossivel I Sabes que a tal Co-
lumbina era uma doida tdo garantida que até
pediu a lua ao sen poético, enfarinhado e cré-
dulo Pierrot!... Se te véem com ésse fato nau
faltard quem diga que o teu Jaime fez um des-
falgue para te comprar as tna» jéiaf... Cam-
ponezaf Dirdo jmediatamente que o pé te es-
tava a puchar para o tamaiico! I'arina ? Pois
nao faltardan amigas dedicadas que afirraem
estar-te mesma a matar a canastra do peixe...
s/Amrxla do Minho? Lavradeira de Viana do Cas-
telo? Horrér! Quem né&o dird logo que nunca
te lavaste e gne a limpeza do teu lar imita em
negrura ns cosinhas minhotas?... De Clianit'-
ctert Até me parece que ja estou a ouvir as
tuas amigas; «Olha! ulha!.. A casa daquela
ndo é a do Vardo nem sequer a do Varela : é

a do Varunca : manda ela e éle nunca» !'!! R a
dificuldade sébe de ponto.. Dama du lemps
jadis, ldade Média, Renascimento, Directorio,

— ou mesmo 1840, com suas saias de baldo se-
lueadas de rasinha.s e botinas de duragne ? Oh
desventurada! ninguém acreditar4& que ten.s
vinte e dois anos e um coragéosito clieio de
candidas ilusées! Né&o faltarda quem diga que
ja te defcndes muito liem da idade ; lia-de
Jiaver gracioso que te pregunte se conheceste o
Ricardo Coragdo de Leao, se falaste com 3 Na-
tercia, se féste amiga da Madame Tallien, ou
frequentaste os sardus da Condessa de Tomar e
l& conheceste a Custodinha da Botica, fillia do
Rusébio Macario, ilustre irma do 7.i RistuU e
virtuosa Baronesa do Rabagal.

N&o, minha querida Luiza : tu tens de desis-
tir. Para ires liem mascarada. teus de ir &
épocal! Dize ao teu Jaime que queres ir ao baile
das Teles de Menezes com o teu vestido Ultimo,
aquéle que compraste hd um més no Chiad<i. S6
a.ssim ir4s bem mascarada, niinlia santal Vesti-
dos de dois tons, um vestido era crépe da China,
um chapéu & qualquer coisa, isso téda a gente
usa. Por isso anda téda a gente mascarada ; por
isso iiinguein salie quem nds sémos, e, 0 N0OSso
m<xlo de vida, a nossa maneira de pensar néao
sdo devassados e espé.sinhados... Isto de nin-

guém i'onliecer o que noés sdni<xs, acredita, é
uma coisa ideal!
N&o, Luiza, ndo te mascares, isto é ; nao te

desmascares! Se né&o pixles sair de Lisboa no
Entrudo, veste-te como todos os dias e sai para
a rua. Uivertes-te imenso a adivinhar as ten-
déncias e baldas alheias, sem que os outro»
saibam o que tu és e o que tu pensas. Que de-
licia, miulia béa aniiguinha de sempre |

-Vdeus. Ru, por mira, saio de Lisboa e vou
para Loures, para os saloios. lisses ao meno»
sdo saloios todo o ano, incluiiido mesmo o Ea-
trudo... Em Lisboa téda a gente finge o ano
inteiro que é fina, e gqne 6 saloia no Carnaval...
J4a vés que.s6 tenho a ganhar com a mudanga!

Abraga-te a tua amiga do colegio

Rosa Tikana.

A

A COLECIONADURA |

0S

LES CAES!

iliil'xs paises exLte, em elevado gran, o
culto pelos animais, culto que encon-
trou, nos cemitérios de caes, a sna ex-
pressdo mai.» sentimental.

Acalia de fundar-se em Londres, um hospital
(lara animais. E, partindo do principio, que éles
n4do teem dinheiro para pagar as despezas do
seu tratamento e de que os seus donos estdo tao
desprovido» déle como se féssem animais, a
ho»pitaliz,agao é gratuita. .V fim de evitar gne
s6é sejam admitidos aniniais que tenham pes-
soas ilue por Oles se interessem, foram di.spen-
sada.s tétlas as formalidades que se requeren-
nos hospitais para o género humano,

E certo que des.sas formalidades se dispensa-
rian! sempre algan» do.» animéais que entram li-
vremente por téila a parte — as moscas, por
e-xeniplo.

Uin dos modelos a que se refere a nossa
Carta de Parts*

ATITUDE IMPOLITICA

T TM médico inglés, escreveu um longo artigo
LJ analisandi, cum escrupulosas comparagoes,
a idade mais triunfal da mulher. Concluiu
por uma apologia do periodo da vida feminina
gque vai dos vinte aos vinte e cinco anos, afir-
mando ser Csse o periixlo de maior esplendor
para a mulher.
O artigo celebrizou-se,

através de inUnieras

discussées. Houve quem aplaudisse a sua con-
clusao, jna» ufio faltou quem protestasse .E a
actriz britanica Ryeling Layé ripostou cora

grande iiuiignagao ao sabi.a;

«N&o e.xiste nenhuma muiher que tenha atin-
gidu .1 curva méaxima da beleza antes do» trinta
t cinco anos. R s6 nesta idade a mnlher agrada
e brilha, cm téda a plenitude.»

Eveliug Layé pode ter raido, mas o gne ¢
grave para cia, e, portanto, para as suas opi-
niée», »A0 U- seus trinta C cinco anos, ft possi-
vel que ela tenha protestado contra uni érro
inigio, ma», principalmente o que ela praticou,
foi a sua dcfe/u — »cm ocultar a sna certidéo
de idade.

A sna atitude, eniUiri sincera,
grande convicgdo que a orienta, foi
Disso se aproveitiiu, imediatamente,
rista inglés (jue, com irrcveréucia,
seguinte (iiegunt.'i ;

— Se Hvcliug Layé tivesse vinte ou vinte e

a pesar da
impolitica.
um humo-
formulou a

cinco anos, teria defendido as dez anos mais
idos.i» ®

E acreseenta, num tom ainda mais irreve-
lente

— Quem no* issegura que daqui a viute c

cinco anos Evliiig l,ayé nédo far4, com brilho e
ainda com muito mai» convicgdo, a apologia da
formosura iunltrapas»avel da mulher de ses-
senta anos ?
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s nossii.» leugos, os pequeninos e rendi-
lhados lengos, todos em séda ou rica-
mnte bordados, empregando-se na sua
confecgdo nma esmerada escélha de de-
senhos, sedas ¢ rendas, sio verdadeiros mimos
gracis e elegantes.
O objecto de toilette que, com maior carinho
e interésse, é cuidadosamente bordado, 6 o
lengo. H4&, déste modo, verdadeiras maravilhas

de arte e beleza, nestes pequeninos objectos
que muito amigavel ¢ sentimentalmente, lim-
para as lagrimas de tantos olhos tristes e lin-
lios.

V variedade de lengos ¢ infinita. Desde o leu-
go bordado em fina séda branca até ao horrive!
lengo grande de quadrados, tdo feio e inesté-
tico, éles teem de percorrer uma longa escala.

Hoje. que o lengo é wum iniprescindlvel
objecto de toilclte, como se poderad fazer idea

de que j& houvesse tempo em que nao se fazia
nso déle ?

H contudo, é um facto histérico, pois o nso
do lengo de assoar ndo é muito autigo.

CjTo pnbicou um decreto, proibindo que se
H-»oassem em jlublico. Os gregos habituarara-se
com facilidade a ésse costume, para o que bas-
tahte contribuia o sen clima mnito séco.

Os oradores na tribuna, e <« jloelas nos con-
cursos de canto e lira, tiveram de conformar-se
com ¢ decreto de Cyro, devendo contentar-se
coni ehxngar o rosto cora a orla da sna toga.

Comegon-se entdo a usar urnas pequefias pe-
gas.de pafio, denominadas s«doziuiii e onasium,
sendo a primeira destinada ao rosto c a se
gniida ao nariz.

No principio usavam éstes quadrados de pafio
escondidos, depiis quando se entusiasmavam
.igitavam-uo» com alegria.

liciida de Argenta'!

Bordados

A evoluiAo dos lencos

e Rendas
os I'UNTOS D'ALEN(ON.

ITARGENTAN E DE HURANO

lim iTaiiga, as senhora» aplaudiani também
ilfste modo, no teatro, no comégo do sé-
culo XIX.

|\pA4 éste Qu pretexto para as fantasias que se
criaram nos lencos Escolheram-se entao os te-
cidos mais finos, onde se bordavam inicidis
complicadas, rodeadas de flores, armas o bra-
z6es | esco'heram-se as mais delicadas e precio-
sas rendas, consegnindo fazer liéste objectos
uns verdadeiro» mimos de graga, de beleza <
arte.

Nem em todos os paises se u»a o
mesma maneira.

Kntre os povos orientdis, os Turcos e l'crs.a».
h&d o seguinte costume : Quando um rapaz escie
lhe iioiva, envia-lhe cora o anel, umn mt*da e
um lengo, com a sua firma Imrdada.

Na China acharo abominavel que se guarde

lengo, por mais lindo e bem bordado que éle
seja.

A\ssOam-se, sem ceriménia, com a ajuda dos
dedos e, depois, limpam o nariz com um tecido
ricamente bordado, ou com um di« quadradi-
nhos de jiapel de arroz, que trazem sempre con-
‘igo.

s maneiras varias de se usar o lengo — ou
como objecto de luxo ou como mera necessi-
Jdade ou ainda mesmo ndo o usando, varia
.c.nforme os paises e mesmo as pessoas.

Km Portugal usa-se o lengo tanto por luxo
como por comodidade. merecendo-nos urna es-
(lecial atengéo.

ft com verdadeiro prazer que escolhemos ren-
das e desenhos com qgne adornar estes pequeni-
iio» companheiros das ladgrimas e dos r sos.

lengo da

Varios modelos, todos duma finura de contor-
nos admiraveis, publicamos hoje, convencidos
de que varaos ao encontré dos desejo» das iio»-
sas leitoras, que certamente gostam de o» exe-
cutar.

Os lengos hoje sao variadissimos,
tecidos como em cores.

Fazem-se na coér dos ve.stidos de baile e de
loifciie e em sédas lavradas. Ha-os branco»
tmrdados a céres, e também todos brancos,
para os quais sdo publicados éstes nossos dese-
uhos.

Dois dcB nossos modelos sdo feitos em ponto

tanto em

FXOS E

rKAI'ALH-ADA FAMILIAR

com

ec-se, Ultimamente, no sul da Franga um

duplo casamento de amoér : (mi e filho

esposaram uma mé&e e sua filha. Tudo
isti) teria sido infinitamente banal se o pai
nao tivesse casado com a filha da muiher de
sen filho. K daqgni resnltou uma nascente com-
plicagdo de parentescos.

O pai fica convertido em genni do filho e,
pelo seu casamento, em av6é e cuuhado dos
filhos de seu filho. Por sen lado a mie fica
sendo,

ao mesmo tempo, a sogra e a fiora do
pai. E o filho que é sogro de .sen pai sera
»eu avo e também o avé de scus irméos.

A filha ser4 sogra de sua mde e sogra e fiora
do marido da sua mae e ainda a avé de seus
irméos.

Os filhos da mae dela
avé e tios de seus filhos.

E facil de prever que as reunioes dest? fa-
milia serdo assds complicadas, devendo ser
bastante arreliante a circunstancia de ser-se
irrodo do avé ou irmao da avd. K, as questoes
de heranga deverdo ser terriveis, mesmo para
os agentes do fisco, os quais perderlo inutiV
mente o seu latim.

serdo cunhados do

\ ORIGEM D.A SANDWICH

i ceuto e cincoenta anos, um inglés, inve-
terado gastrénomo, depois dum jantar gne
teve a dnragdo de doze horas, pediu, um
l-imi-o por bravata e nm pouco por apetite.

de pé de flor, excepto o recorte, que ¢ ca'cado,
r as pequeninas ilhés bordadas a chcio.

O outro é todo bordado a ponto cheio, com
um,desenho e um recgrte mdyito graciosos, Bor
ultimo, temos nm bordado s6bre tule, em leitio
de coragdo, que é mnito bonito e sugestivo.

Qualquer déstes modelos pode ser feito em
qualquer c6r gne se deseje, mas devem todos
ser bordados on no mesmo toro on num mnito
aproximado. Uma variedade de co6res nestes

lengos far-'hes-ia perder a sua elegancia e a sua
delicadeza.

Varios monogramas, todos duma graciosid.vde
e elegancia inten.sas, se espalham pel.-i nussa
péagina, como pequeninas borboletas saltitantes.

Os monogramas sdo pequefios acessérios ma»
teem um grande valor, além do seu valor pes-
soal, e da graga com <jue foram tragados e bor-
dados : é tornarem os objectos onde foram colo-
cados absolutamente nossos, dando-lhes um ca-
racter pessoal.

-Vijui teem pois, leitoras, lengos varios, duma
leveza e elegancia, que lhes compete, e mono-
gramas capridiosos, bizarros e lindos, imde p<>
dem escolher o modelo com que hdo de marcar
téda a roupa.

I'odein constituir, com qualquer déstes mono-
gramas, a sua marca preferida e usada, e com a
qual darlo uma personalidade Unica a téda <
roupa,

Podem mudar o sen tamanho mas ooiisenar
sempre o mesmo aspecto decorativo.

RUNDAS

» rendas téo lindas e vaporosas, de trans-

parencias suaves, e desenhos graciosos,

sao ornamentos elegantes e apreciados pn-.
todos. -As rendas sdo tdo variadas, 0os sens pon-
tos tdo numerosos, que nas perdemos a conta-
las e hesitando em escolher. Publicamos algun»
modélos dos pontos das rendas, mai» conheci-
das. para aquelas senhoras que fizeram das ren-
das o seu passatempo favorito, ndo lhes sendo
desconhecidos os tdo lindos e variados ponto»

entarios ...

urnas fatias de carne fria dentro dum pedago
de péo.
ftste pedido, simultdneamente excéntrico e

ljanal, imortalizou o sea autor — o nobre rtmde
de Sandwich. Do seu apelido nobilidrquico se
fez o nome désses paesinhos infinitamente pe-
quefios, servindo de invdlncro a uma iatia de
carne — subtilissima,

H4& cento e cincoenta anos qne, em todo o
mundo, se cita o titulo dés.se famoso fidalgo
inglés gne levou o seu exagero ao ponto de
ter inventado a maneira mais segura de tornar,

~No_~"e”a carne, absolutamente
elimentos.

Sr. conde de Sandwich : quem havia de dizer
a muitas almas sedentes de imortalidade qgne,
o ser (fiebre, dependia simplesmente — dum
ponci* de fiambre ou de salame!

£ £

inGteis como

\ DISCKKCAO

discreto i nma virtudc admiravel; admi-
avel principalmente pela abnegagdo que a
cvcC'te, porque s6 aproveita aoos outros. K
quem a possui evita com <midado infinito as
preguntas, mesmo as mais inixxntes. Divergi-
mos. Nesse ponto pensamos com Oscar Wilile
que as preguntas ndo sao indiscretas. .-As res-
|x>stas é que o séo,
Sie uma leitora. por exemplo, nos preguntasse
i razdo por que escrevemos estas linhas, nao
cometeria uma indiscregéo.
Mas se n6s respondessemos que era, por falta
(le assunto, teriamos sido terrivelmente indis-
cretos

Vi-M i

Renda de Biiraiio

Colliert, ponto de Franga, ponto d’'Argentaii,
ponto d’.Mengon, |>onto de Aeiiesa, jioiito de
Inglaterra, ponto de Buraiio e tantos outro»,

que a arte feminina tem criado, cheio» de be-
leza, de suavidade e transparéncia.

,V ljeleza desta» rendas deriva dos desenhos
tdo finos, .Ixiuquctsi compostos com arte e ele-
gancia e flores enormes espalhadas com um
4 vontaile onde o bom gésto e a beleza s&o pri-
mordiaia e absolutos.

Trés modélos cheios de graga e de encanto
publicamos hoje, e passamos a fazer a descrigéo
de cada um, a qual terd de ser ligeira pois as
dificuldades que estas rendas apresentam na
sua execugao sao muito razoaveis. Mas néo per-
cain a coragem, leitoras amigas, e tentem con-
feccionar estas lindas rendas.

O ponto d'Alengon ¢é feito cm fio de linho
muito branco, e muito fino, seguindo um dese-
nho ligeiro em «bouquets» e flores, grinaldas e

folhagem, em bordado cheio .sobre o fundo de
tale de malhas redondas.

A\junta-se, nalgumas partes dos fundos de
fantasia e no centro das flores maiores, <«

jours» em fio muito mais fino ainda do gne o
empregado para a ]>arte bordada a cheio e para
os fundos.

O tule executa-se muitas vezes em pri-
meiro Ingar com linhas traiisversais da ourela
4 parte exterior ; em seguida os fundos fanta-
sfa, depois a parte bordada em opaco e trans-
parente e depois 0s «& jonrs».

Os pontos, feitos com o cordéo, finos e regu-
lares, contornara as pétalas das flores, das fo-
lhas, das hastes, das nervuras, dos miudos ra-
mos e dos minutsculos cravos semeados sobre o
«tulle». Para dar mais resisténcia aos bordo»
exteriores e 4 cercadura dos motivos principais,
costuma-se po6r uma longa crina de cavalo
branco, sobre o tragado e recobri-la ao mesmo
tempo que éste.

O ponto de Argentan é uma variedade do
precedente, deferindo no tulle, mais grado, e
na escolha de fundos mais variados e nas «ajou-

Q,ajs complicadas ; os desenhos copiara
vez.es imagens candidas e ingénuas do»
velhos missais. tendo as personagens as caras

lajoorés» ; carneirinhos cobertos de desenhos
em bordados opacos e transparentes alternados,
imitando de longe o frisado da |4 ; passaros
maravilhosos comegando-se cada pena pela
aresta ou nervura, com filas em bordados opa-
cos, indo e vindo, de base a base, e arredon-
dando-se na extremidade ; terrenos feitos com

linhas horizontais, aguas com «arriére-plans»
feitos em «a& jours» e riscas de luz formando
e.scala.

S4u éstes desenhos que compiéem a maravi-
lhosa renda de Argentan.

O ponto de Burano é de origem italiana e
executa-se na ilha de Burano préximo de Ve-
neza. Os «bouquets», de que se compdéem estas
rendas, com flores ligeiras, copiam quési exac-
tamente a uatureza : a extremidade é, em ge-
ral, composta de cravos e é executada ao mesmo
tempo gne o fundo de tule. Os «bongnets» sao
preparados 4 parte como no ponto de Bruselas,

e sio colocados sdébre o tule. Na Bélgica, o
ponto (le Burano é considerado como uma va-
Nennde'l;;;w £eTrnETo

ponco os desenhos ; o contérno feito com cor-
ilao e substituindo o fundo de «barrettes» jmr
nm fundo de tule de malhas'‘quadradas muito
finas.

Eis pois trés lindos modélos destas afamada»
rendas que em todo o mundo sdo apreciadas e
(Xilcxadas na vanguarda entre todos o0s outros
trabalhos femininos.

Renda de Alengon



AS MULLERES ESPAM IOLAS
\C) SKCIDO XMI

mulheres sdo mais sinceras, mais desas-

radas, mais severas do qne os
ens na apreciagdo do seu préprio
~cxo. Acerca déste delicado e secular

assunto, os homens agem qnéasi sempre sébre
éstes dois polos opostos : o do amor ou o dn
lidio. Muitas vezes, as snas opinioes sao influen-
i'iAdas até pela sua prépria mulher : se esta
realizou todo o seu ideal, o homem jnlga, p>or
eia, téodas as mulheres, tnas, se o contrario se
*l4, rompe ein imprecagées e, nura helo mas
iniguo movimento de célera, cobre das peores
maldigées todo o sexo. E mais raro o meio
lirmo: on se entda, triunfal e vibrante, um
1 uo on se arremessa <» sarcasmos amassados
lo lodo que o 6dio infiltra na alma humana,
H4& tempos, um escritor espanhol tentou resu-
e«ir num artigo o que foram no século xir as
ulheres do seu pais. Folheou quési tédas as
-ras classicas, sem que, a pesar da garra do
- llio dominar algumas délas, encoiitras.se uma
e fésse suficientemente conscieuciosa, impar-
ti e verdadeira para o esclarecer.
Para julgar as mulheres espanhoias do se-
do XVII o escritor optou pelo livro duma mu-
er francesa : a comiessa de .\ulnoy. Nas me-
dirias dessa escritora descobriu todos os segre-
s da alma, todos os encantos fisicos das mu-
‘'res daquela éjioca

\ condessa de .Aulnoy, julgou as esj)anhola-.
iL juecendo-se de que era francesa. Elogiou-as,
clamando a sua fonnosura e descreveiido a
pequefia estatura, o seu corpo flexivel, a
ncura do seu rosto, o negro dos seus cébelos,
iham os p¢s tdo pequefios que, — no dizer
lispeito da sua historiadora — o seu calgado,

Paris, ,s6 poderia servir a (Tiang.is OU a
necas.
sAquelas mulheres de pequefia estatura, de

-mo pintado e de olhos hrilhantes e expressi-
foram grandes apaixonadas. Pelo amor,
io recuariam perante a morte, iriam, com fria
iciiSo e cruel energia, até ao crime.
Era muitas comédias dessa época figurara
ulheres que se disfargavam em homens para
-seguir os amantes e averiguar da sna fideli-
le. E, ai dos Itoniens, que nau souliesscm
responder ao seu sacrificio, que uado féssem
lusivos nos seus amores!. . Elas cxigiam-lhes
I- procedessem com a mesma seriedade que
la a mulher tem de possuir, logo que se ma-
monia. K se o amante era infiel, estava irre-
mdifivelmente perdido ; n4do havia palavras que
lustificassem, nem se aceitava, para ajuizar
sua conduta, a mais ligeira atenuante.
eplicavam-lhe o mesmo critério com que eram
eadas, E a mesma punigdo, mas com o maior
me com u mais requintada ferocidade. Néao
1111 a alma de Otelo, mas excediam, em
lito, no béarbaro critério, no ciume avassala-
r, na ferocidade da vinganga, a alma barbara
shakespeariano moiro.

\ sua implacdvel historiadora, condessa de
''mnoy, deixou nas snas memorias historietas
[ramaticas, algumas das quais sdo dum horror
udsi inédito.

Uma dama espanhola descobriu, ao fim de
®.liga» c dificeis averiguagées, que o seu amante
le era infiel. Além dessa perfidia que s6 o
mgue lavava ¢ s6 a morte punia, éle ainda se
Tiiara inconfidente, divulgando em todos os

.- pormenores, -eit) excluir os mais intimos,
megrédo das sua.s disrretas relagées.

«111 sna alma infiltron-se logo, dominadora, i
11 da vinganga. Airain-o a sna casa, dissi-

inulando os seus designios, e depois de Ilhe
censurar a sua conduta, fez-lhe sentir que néau
safria vivo, .\ mais pequefia resisténcia que
esbogasse, seria morto pelos criados, que sé
aguardavani nma palavra para executar a sen-
tenga. Qnando o viu convencido de que resul-
taria infrutifera qualgner tentativa para salvar
a vida, deu-lhe a escolher entre um jmiihal ou
uma chavena de chocolate envenenado, O
amante, aparentando nma grande serenidade,
escolheu o chocolate, queixando-se apenas, com
um sorriso de ironfa, de que eia nao lhe tivesse
ministrado mais agncar, a fim de dissimular o
gésto amargo do veneno. Sonbe morrer, mas
essa grandeza de alma, essa linha altiva nao
conioveram aquele teniperamento impetuoso e
violento de mulher, capaz de morrer e de matar
por paixao.

Um dia a duquesa de Terraiiova desconfia
que -.cu marido lhe é infiel. Manda espiona-lo

M \S C

pelos criados e as suas suspeitas transmndam-se
numa sé6lida convicgéo.

Contrata um bando de assassinos e rapta a
sua rival. Depois de a ter em seu poder, expro-
ba-lhe a sua conduta e assassina-a por suas pro-
prias maos.

Os .seus cumplices, préviamente ajnramenta-

A RAS

*lh'scrigSo dos nossos modelos a paginas | o 7>

‘'m\s novas paginas de variados modelos,
que fazem a graga e a aiegria dos bai-

D

les «masqués» damos hoje &s nossas
leitoras.
Préximo, muito préximo déstes exuljer.intes

liailc- onde a aiegria ¢ o bulicio se hospedam
numa permanencia tostante sinipatiia, é com
.ilegria que -c folheiam ‘is pagiiin-, que tratara
dos «travesti-- € ai-reienfam figurini's.

\ Ultima palavra da moda em «travestis»,
apresentamos aqui no desejo intimo de agradar
.1 to'lo'- e de ser util.

Paseemos a descrecer toilos o, motlélu»
iiosi.-.s paginas para uma idemific.i'tc
rapi<la e explicita dos vestido».

N,= | - Egipcio. E éste «travesti» uma c6-
j)ia exacta dos c-idp::,>» no tempo ilos Fm o%*

0 chapéu 6 Icitu em «lamé» dourado ein for-
ma de mitra. As esp.ddua-. sao cotortas com
ura duplo colar em coral. Eiu-h e-ulo-lUr- o
busto tem nm «maillot» em sGIl.. e6r de laranja
que se prolonga até peno do.- j -.1h'- mini paiio
p!;--,.ido e «dr.ipi» ra mesma cér c iccido.

O escaravell: ) sagrado é colocado ao meio
fio peito.

Nos pulsos braiclclc- cni cor.d
déalia- era catodal teriiielho,
lindo traje.

N.’' c. — Egipcia. L'm vestido em seda ocre
plis.-ada « enrigiieciilo cora varios em.ilNiclKtes de
pedras niulticoivformando o rugqgiiriementi

da-,
mais

un- js's, .-aii-
completam ee-ste

e o motivo central da larga faix.i laranja que
rodeii a cintura.

I'ma «coiifer**» eni iiluina» prolonga-'® para
trds numa iraiija de pérolas, reproduziiido a

ildssica catoga de gavido.
N.* 3  CiMiiiiné. - O teto
urna sain era séda vermelha simulando

é figurado por
ladri-

Ilios. O corpo'é era sclini preto subindo numa
Unica pega em volta do pe-ci-go e da caliega,
a qual sustenta um pequero chapéu pontea-
gudo siinuiando graciosamente o cimo da
«chaminé».

N, ).— .1 jfia df aranha. — U lurpo do
lestii'o é feito era «lamé» praUdo. saia
montada sébre nma armagao em arame é feita
em niiisscliiui sébre a qual sido bordadas gran-

elcs tei:*. I'ma barra em «lame- cerr.i a sdia
eir baix'").
U chaj.éu, em «lamé» tamliém prateado, tera

igualmente uma Icia feita em arame e forrada
de ralis cima.

N." 3 fl':chf-. — Feito tcxlo em &
de varias coéres éste .e‘-tir.ne é muito engra-
gado pela- suas «liouclési que guar-
nccfin IS aiic.is, 0s tiudlio- t o, .irtelhos. L'ma
inl.elc;ra eni l& amarela frisada iceiitua o
c,0 ..cr ciig..:" ulo em cjue unia «iiiaciuillage»
lieiii feita mais simulard a honvca «féticbe-.

N .'o. — Rfp::i'jo. — O jailo de 4gua ¢ mnito
Ix-iii dado ueste .tr.-ivesii» por fio., de jleroias

¢ franjas, jorrando 10111 inipcto da stasquctte»
era «lamé» pratrid.i. O «oipo também ¢é em
dauk > prateado e a saia em fr.irj.is de séda

Liiit-- (¢ fi'-. de jHT.1.-S.

N." 7. F/iioi;. Costume em veludo preto
de largas calj-s cjue n fechara atoiyo do
joelho. 1) Coipo 6 em negro e tem uma «amisa
eiii de]»-branco. Grai'de» botéc. em séda
branca, cm varios tamanhos guarnecem a
blus.I.

NL e 9. — i rajes cspaiiUois
lip' U). .V dama veste de setim
uma larga barra prateada.

Us folhos estrcit-.-s que guarnecen!
.s mangas sao feitos em seda beige

(¢poca F’'-
lild» com
a saia e
assim

dos, nao a denunciam. E ela prépria que con-
fc—a o seu crime, quando a nm almégo o marido
estranha o prato bizarro que lhe servem

— Nao tenhas receio. Gosta.s com certeza. E
um prato excelente, um prato de que deves
gostar até 4 loucura ; é o coragdo da tua amante.

E o duque ia, de facto, enlouquecendo mas de
horror, diante daquela Salomé gne sé sabia
matar, esqnereiido-se de, ao menos, por prémio,
inebriar com as suas dniigas.

Porgne né&o teve a duquesa de Terranova .1
coiisagragdo dum Oscar Wilde, clnm Stéphane
Mallarmé e duni Kngénio de Castro?

Talvez porque n&o sabia dangar. Nem, ao
menos, merecen ser heroina dam dos arqui-fal-
-os dramalhoes de Victorien Sardén — do Sar-
dén da rugidora e tigrina condessa Fedora.

Trés anos passarani sébre éste.s dramas séan-
grenlos ; trés séculos em que dormem o grandé
‘ono da morte aquelas dania.s apaixonadas c
sombrias que tinham, & margem das leis, esta-
beiecido nm grande e terrivel critério de justiga
— 0 seu corag4do que por estar cheio de amor,
estava também cheio de 6dio. Confundidas no
mesmo destino das suas vitimas, ainda hoje

iluminam com um rlarao sinistro de beleza a
histéria do seu pais. Se as ressnscitassem —
quem sabe | Jlinda proiiunciariain as ultimas

palavras de 6dio da sua vida, mas, talvez, chi>-
rasseiii arrependidas os seus amores, fléres tor-
nadas vermelhas porque num charco de sangue
-uciimbirani.

C. L.

ATENQAU

n ESTA-INI-
CIADO O
curso de De-
senho por
correspon-
dencia inas
péde ainda
inscrever-se

coviegara

prtmei-

/v

aNl \
CUR50bV™ i
DE»S;NHO

WR CORRISPOMWMCIA

como o enfeite em pontas (|iie infeit.i o corjio,
O fato do cavalheiro é fi-ito em veludo negro
loiii h.irras cm jirle branca, mosqueada de
preto ; as mangas sao em crépe co6r de rosa e a
pluma du chajiéu tarabéin. As jiiv.as, as ]»iiaina’
e o chapéu sdo em beige. Os lagos dos sapatos

'50 em «lamé» prateado.

N." iU m Pifrrctic. — Vestido era veludo
pieto e «taffeta.si branco formando a saia cor-
tada eni folhos. .A gola e .1 parte inferior das

mangas sao tamliém em «tafietds» assim como

o largo chapéu.

N." 1l — Madeira. — Vestidos ein «taffetas»
branco e aplicagées em veludo formando a
maga. A foihagem é recortada eni séda verde".

Na cabega uma ‘cavijiietle» eni veludo tam-

Ixim era feitio de maga.

N-" 12 Rosa singela.— Vertido em «taf-
fetds» vermelho vivo e preto.
N.i- 13. — Palavras cruzadas. — Costume em

«taffetds- branco e preto.
\ blusa forma quadrado- pretos e brancos
s6bre os quais estdo escrita.s as letras ; as cai-

ga» largas sdo em «taifctds’ branco. No pes-
coco ura lago ero seda preta,

Ne' 14. — Abobara. — .A saia é feita com
urna armagdo em arame forrada de veludo

laranja ; o corpo é em veludo preto.

N.® 15 — forbo/fia. O fato e as azas s&o
em veludo bramo, amarelo e preto. As a/a-
mantéra-sc atorta- com a ajuda dos brago-c
S6bre a «casquete” em veludo liranco que co-
bre a vatoga sdo postas antenas de «plumas--.

X.' 16— Prn-.'u.'j. * Taffetds azul rogpoe o
«ciiipié. ei)ir-iil» <lo vestido ¢ enquadra a cabega
cm gr.ir ;- p.t.dai cortadas ciii bico». O corjxi
é em crépe a.znf pdalido e a sdiu igualmente em
etaf/ft.'---, azul vivo, cortada também em biros

N." 17 — Ciietf sMoiii”. O corpo déste c<i.-
Uirae é feito em «taffcti-», listado de . -id,
vermelho e dourado. .A gola o cinto e a- cai-
gas cui jamé ilourado. A icoiffure- indicio-
na! em jiluinas nciisa o particular cuiaclir déste
«tiavesti».

N .' 18 —
piinoe-i.i trds uni ve.stido em
veludo ccniiiujisi». I'ma esjx-cie de
Ixirdado iia parte da frente tia s.ii.i. \-, nura-

nmito curta- -4o i'cit.i. ini «lame, e
veludo. L'm hraceictc <io mesuio c'éner«; n»deia-
-llie o ]=iil-o. Fuui rca.iqucttcs em veludo de-
briiado de ouro .obre a cabega.

N.s 19. I'jpoila. — Em «taffetds» \ermclho
eortam-.-e largas jlitala, reilondas qgne com-
péem 1 :i.ii(fiire». 0 corpo (mfeito em peluche
de ..cita verde simulaiuio o calice. -A saia ¢
lod.i era «taffctd - vermelho, recortada em pon-
las.

l.a hcUf au bois dorméan!. — A tola
«laiiica dourado ¢
hra/jo ¢é

MASC*RIM V krdb.
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Ciiarlie Chaplin no seu gabinete

<iMi:ci,i 3 >ciitir i'sn durante a nossa lua

de me!, quaudo o vi comegar com o viver

que j& deixei exposto. Quando trabalha

nada mais o interessa. Vive num outro

mundo ; h4d vezes mesmo cm que se esquece de

comer. ,

— Charlie — disse-lhe en duraa vez. Nao ve
que se esquecen de lanchar hoje?

Tampouco quere que lhe falem ou o escutem.

Charlie Chaplin no seu altimo filme
«O circo*

A\bsorve-se extraordinariamente na sua obra, na
sna criagdo de qualquer eoisa & qual éle tem de
dar proporgoes humanas e fazer entrar na vida.

Para élc o tempo nao é nm elemento, Traba-
lhava 4s vezes téda a noite. Durante longas
horas do dia e depois em casa, sem descango,
pera ali estava, até 4s primeiras horas ma-
nlid, cstudando os problemas e dificnldades da
obra a realizar,

A SUA MANEIR.A DE TRAB.ALHAR

Por muito cedo gne o trabalho coraegasse uo
e»tudicv, éle 14 estava. Enquanto outros filmes
eram feitos era poucas semanas, éle trabalhava
meses e meses numa simples histéria, desenvol-
vendo as scenas ornas apds as outras. I5u rara»
vezes ia ao «studio» quando éle 14 estava traba-
lhando. N&o qgne éle mo profbisse eu ¢ que
-.entia que a minha presenga o iria distrair. Por
mim sentia que ia ser nm elemento estranho a
sna obra. E o mesmo sncederia com qualquer
pessoa que la fésse ; ndo era o facto de eu ser
sna mulher que roe tornaria estranha.

Para Charlie Chaplin o estar algnem assis-
tindo & factura duma obra da sna antoria por
certo lhe seria indiferente. Encerrava-se a den-
tro da sua obra, completamente sésinbo e até
gne ela satisfizesse o seu sentido dramaético.

E n&o esquecia coisa alguma a respeito tia
-na arte. Se o que fazia lhe dava inteira satis-
fagdo dava-se por bem pago. Lembro-me duma
scena que foi por demais sugestiva. Tratava-se
dum bocado de comédia, parte minima do filme.

Esperimenton primeiro um actor e depois ou-
ITO Ninguém, porém, o satisfazia. Por fim Ila
encontrou alguém que lhe servia para o desem-
penho da parte cémica. E Charlie esteve traba-
lhando com éle, experimentando-o. fazendo ten-

t.itiis* mnas ap6s nu-
tras e »eni sequer dar
tempo ao desgragado
para ir comer. . E afi-
nal estava-se tralia-
Ilhando horas e hora*
imma scena trivial
como tédas quantas
levam um minuto na»
histérias de cinema!

Embora nao fésse
justo, e em vez de se
declarar satisfeito com

um Basia.’, Charlie
preferiu cortar o in-
cidente da pelicula.
Nunca ninguém se
]>reocupara eom coi-
sas de tdo diminuta
importancia e com
elas gastara tanto

tempo e dinheiro.
E o mesmo acontece

com Sle proéprio. |
tdo cuidadoso com o
seu trabalho como

com o dos sens acto-
res. E néo pode tra-
balhar enquanto al-
guma coisa lhe pre-
ocupe a imaginagéo,
quer sejam contractos
ou questées forenses,
visitas aborrecidas ou

fatigantes.
\WKRSAO AS EN-
TREVIST.AS
Km geral, porém,
encontrava-se na me-
lhor disposigdo para
desempenhar as sce-

nas de comédia e os
trabalhos no
decorriam na melhor
ordem. Para Charlie,
porém, era absolutamente impossivel dar a co-
nhecer a sua personalidade intima, Mesmo
quando a fama veiu fer com éle, nunca perceben
como é que o publico se interessava por tudo
(Juanto éle fazia.

Odiava as entrevistas, ile~stava ser observado
fosse 14 por quem fésse. E imagino bem o abor-
recimeilto gne lhe deve causar o compreender
como a sua vida privada atrai tantas e tantas
atengées. Nunca perceberd porque é que o pu-
blico julga o homem e a sua obra ao mesmo
tempo sem os separar. No seu entender um
artista existe s6mente na sua obra e para ela.
.Se esta é boa tem de ser aceite e o resto é
nada, Estou-o ja a ver dizer :

Porque motivo os meus filmes sdo diferen-
tes agora do que eram antes ? Que tem o publico
que ver comigo? A minha obra é a Unica coisa
de importancia!

de trabalho «studio»

NI'NCA O ODIEI COM VERDADE
PORQUE LUE QUIZ MUITO JIAIS
DO QUE O ODIEI...

N 4o posso dizer que Charlie tivesse horas de-
terminadas para representar, comer ou dormir.
Tcxlo o actor da scéna falada é completamente
regular n<- seus habitos, excepto, talvez,
(juaiido era viagem, Mas um productor de films
estd sempre dependente do andamento do seu
traliallio.

114 vezes em que é preciso trabalhar todo o
dia e, até mesmo depois de completa a obra
é necessario atender a muitas irregularidades e
demoras nos siiidios.

Charlie Chaplin néo tinha horas fixas de le-
vantar ou de deitar. Algumas vezes pnnha-se
a pé muito cedo ; noutras ocasiées muito tarde
se por acaso tinha estado a ler, a trabalhar ou
imerso

nas suas cogitagées até alUs horas
da noite.
Nunca foi uro glutdo, um gastrénomo. Gos-

tava da comida bem preparada e apurada, mas

Um ouiro aspecto do fiime

(ContinuagSo)

nédo tinha predilecgdo por éste on aquéle pra-
tos, e era de habitos muito simples. Bebia pou-
quissimo : &s vezes apenas ora copo de vinho
ao jantar.

TRAGOS PRINCIPAIS

Preferia Santerne ao Champagne, e ao W his-
ky com soda. O facto de Charlie preferir o sua-
ve viiiho branco francés ao pesado Gin ingles,
ao W hisky da Escdcia, nu aos cocktails e Whis-
kys americanos, mostra liem que néo
importadncia aos estimulantes.

Bebia, é certo, um ponco de Champagne, mas
sé ocasionalmente, em qualquer jantar para
gqne era convidado, e gnando ésse vinho era
servido aos outros. Charlie Chaplm nao é ama-
dor de bebidas.

Por varias vezes me perguntaram quais o0s
tragos dominantes do seu caradcter. Conhe
cendo-o eu tdo bem como o conhecia e reflec-
tindi no que até ali fora a nossa vida de
casados, nao posso falar das tendéncias prin-
cipéis do seu espirito sem chegar a resultados
verdadeiramente contraditérios.

Primeiro gne tudo; n&o me parece que ele
possa conceder a qualquer mulher uma fehci-
dade constante, o0 fazer com que ela se smta
contente por ser sua mulher. Domina-o a pai
x40 pelo trabalho, pela sua obra. Depois ha
a contar com os seus modos irreprimiveis, com
0 seu esquecimento de toda a gente e de todas
as eoisas gqnando se trata do seu trabalho, on
dos seus pensamentos gne na ocasiao o domi-
nem Tudo isso o torna um tio grande egoista
que a constante companhia cora ele é impos-

ligava

"AMulher que com éle case sentir-se ha coisa so-
menos, criatura sem amparo, totalmente sési-
nha. E udo hd mulher que possa ser feliz em
tais circunstancias.

O AMOR PELAS CRIANGAS

E chegamos a outros resultado» contrndit6-
rios Os tres tragos predominantes do seu ca-
racter sdo, a meu ver : a paixao pelo trabalho ,
a amisade e a simpatia pelas criangas mesmo
pelas de célo; a enorme afeigao que dedica a

sua méae, Hannah Chaplin,

\ intensa coacentragao de Charlie I,haplin
no seu trabalho e a sua notavel resisténcia il-
sica slo a causa de nma cicatriz que ha de

trazer durante toda a vida

tera na cana do nariz.

Numa das scénas de certo
para nao cair agarrou-se a
iluminagdo publica. A scéna estava sendo fil-
mada numa rua verdadeira e o lampiao era
autentico. Charlie Chaplin agarrou-se a Cle com
tanta violencia que o arrancén: o lampiao
caiu em cima déle e partiu-lhe a cana do nariz.
Foram necessarios uns poucos de pontos na-
turais e Charlie fartou-se de perder sangue.

Nunca julguei que tivesse cd dentro tanto
sangue! costumava éle dizer &s vezes.

K a scéna foi conservada no filme, muito em-

uma falha que

filme, Charlie
um larapiao da

«O firfo»

bora aqueles que depois o viram estivessem a
cem leguas Je saber gae, por um pouco, a fita
estivera para se tornar numa verdadeira tragé-
dia que poderia ter castado a vida a Charlie
Chaplin. E o caso é qne p seu nariz exhibe
uma cicatriz que se toma visivel mesmo dgpois
da caracterizagao . .

Infaligavel gnando trabalha, Charlie Chaplin
tem contudo toda a consideragdo pelos seas ca-
maradas. Insiste constantemente em que éles
ja& trabalharam demais e nao é como certas es-
tiélas e directores que parecem n&o se impor-
tar com as longas jornadas a que condenam m
seci pessoal. E generoso e gosta de permitir aos
outros actores que recebam em publico aquilo
gae lhes é devido.

Tenho a certeza de que rauito o alegrou o
éxito que Edna Furviance conseguiu em A teo-
man of Paris: isso deu-lhe tanto prazer como

se 0 éxito com éle se entendesse. Charlie Cha-
plin nunca foi invejoso ou cioso dos seus
colegas.
NERVOS

Durante as primeiras noites ele exibigdo dum
trabalho seu, Charlie estd tao nervoso como se

Unia das expressoes caracteristicas

de Charlol

se tratasse da sua estreia na scéna muda. Cos-
tumavamos it ambos assistir a essa exibigdo e
men marido estava sempre com os olhos no»
espectadores, escutando tudo, procurando Aavi-
damente certificar-se dos resultados,

Muitas vezes ia aos teatros que exibiam pro-
dugdes snas e, completamente disfargado, mi»-
tnrava-se com os espectadores, s6 para ver ‘e
que se pensava do seu trabalho. Era uma
coisa singular, aquilo de éle desejar saber se
povo gostava ou nao do que éle tinha feito
sentir-se também completamente ignorado de
quantos ali se encontravam.

Quando estava fazendo um film nao pensara”™
na exibigdo do mesmo: representava para seU-
préprio agrado. E depois de realizada a fit;i,
imnca mais olhava para ela ; ia mas era muitas
e muitas vezes a qualquer ignorado teatro par»
ai estudar sobre os assistentes o efeito da su?
arte pessoal.
AMBIGOES INSATISFEITAS

Charlie é um homem cujas ambigoes nunca,
eetdo satisfeitas. Nao lhe parece jamais que
uma obra sua esteja perfeita— e éle jam.n*!
larga o trabalho de entre maos sem ter feito.
o melhor que poderia fazer!— e constai.-'!
mente deseja fazer melhor, muito melhor.

Sim, ifala-se muito do real amér que Charuld
dedica & sua arte, embora en saiba que o ‘'*
amoér pelas criangas i- tdo forte como o iju*
dedica & sua referida arte.

(Continua.’
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A PRUIOSITU DE LUROS

o niABO, MIISI'RK DR DAN2'YW, lor H is
lir CHIVEIRI GITMYKIF.S NOVOS SOLILO-
QITOS RSI'IUITI'AIS. por Bovrbox e Mexe-

Zfs LONGE. SONETILHOS PUR GOMES FRRREIR\

-1 Liu» <le Oliveira Oiiimarae.» é lieiii u

-roni't.i 011 éjiix-a era que vivemos, n

época ia g.i das ooisas profundas e

ciernas e ajienas aspirando ao momento
cliie p.i'>a e que morre como um e-om de gui-
—-iris num tumulto de loucus..

l'ara w sr.Luis deOliveira Guiinarlcs.

cujo talento féacil e brilhante seria injustiga
negar é muito jlossivel, € mesmo certo estar-
mos no raclhiir do» mundos possiveis, c<mio
afirm.ava convicto o dr. Pangloss de vnltaireana
iiienidria. R, assim, risonho, com imi ciitu-
-eiasnio que sc adivinha escorrer-lhe dos bico»
da pena .sfibre o papel, toma um assunto qual-
gquer seraimportancia, uma futilidade, uma
ninliaria dentre as muitas que a nnsln poz a
«orier inundo e, atiraiido a moralidade por cima
dos inoiniios, ]xie-se a discretear jovialmente,
num & vontade de quem se eiicontra nos tempos
que deseja... O seu livrinlio, O Diaho, mcstrc de
Dinigj, é a prova do que afirmamos. Futilida-
des. liagatelas, amoralidades que ilelgados véus
de prosa facil, corieiitia e até elegante, eiitre-
mostram ou ajudam a despir mais ; paradoxos
e mais paradoxos, crénicas leves e fugidias,
impertinéiicias, isiis.t-. que dnram o espago que
levam a ler, eis do que sc compobe o seu livri-
iiho.

O Itiabo, mcstrc de Danga 6 c livro da épiK-a
cm que vivemos. I-'oi amas.s,ado com a sua
\-vcdura, dela vive e sé a ein aspira. Poder/i
H&o se concordar com semelhante concepgdo di-
vida — e c 0 nosso caso! -mas seria injustiga
negar que o sr. Luis de Oliveira Guimaraes
I'ossui enormes qualidades para o desempenho
do seu papel de cronista fatil e elegante...

Bourlsm e Menezes acaba de posjxir um for-
nioso aditamento a um livro que em tempos
jmblicon : os Soliléquios espiriiuais. Esse livro,
de gne ciasamcnte guardamos um e.xemplar,
i-t-a a obra de alguém, o produto da inteligéncia
| da sensibilidade dum artista ¢ dum prosador :
«<mnéle havia coi.sas que hoje o autor renega,
mené da lenta evolugdo sofrida pelo sen espi-
rito, o certo é que, descontado isso, muito e
muito ficava ainda de adoravel e delicioso, até
mesmo quando a impertinéncia e o paradoxal
<ie certas afirmagdées eucrespavam de ironia irre-
‘crente as frases e conceitos do livro em ques-
t'io... Surgem, agora, os Novos Solildquios espi-
"ituais, desasseis paginas pelas quais passa e
perpassa um sorriso de crianga, enlévo do espi-
rito do autor. . Marca esta minguada mus deli-
' -dissiraa brochara unia ascensdo segura do ar-
tista e do prosador : os Novos Soliloquios sédo o
prr),iuto, quéasi sempre, de ideias me=tra> que
biiK-aram fundas lafzes na .alma do autor c,
P'iuco a pouco, a irlo modificando nas --uas ten-
déiicias, sein lhe tirar as qualidades primaeiais
‘V- beleza e de fina e culta sensibilidade. Bour-
Is-ii ¢ Menezes é um temperamento auténtico de

‘teyritrir: a evolugdo do seu formosissimo espi-
jirilo tem a guid-la uma luzinha adorével e certa ;
;n .orriso duma crianga... .Serd essa luzinha de
‘[ m'vogéo que lid-de guiar os seus passos, da senda
j' cur.l da vida para o eterno e iniperecitel

lia irfa, da brumo.sa e tristonha Noruega,
‘rtii-ga-nos, eiiroupado numa linda edigdo, um
Jhvro de sonetilhos, intitulado Longe. E seu
o sr. Gomes Ferreira que na térra dos

si/- --fs e do .sol da meia noite, exerce o cargo de
-0 cénsul, O livriuho em referencia foi per-
i si.imente definido pelo préprio autor; é um
y~N'-'-gdo cin vci.io. Tudo quanto uma alma de
jHKIc sentir e amar, ali vive ciiigido rie
7m s lades e de sonho... \A fina e culta semsibili-
U ' de Gomes Ferreira compraz-se uus ritmos
I, li,..,, no irreal, no v6o plaiiado do espirito,
e descuidnso da realidade da vida. Nao
Um livro para todos : é um herbario de plan-
ml Hiortas que, s6 espiritos de aguda percepgdao
compreender e animar, iiitegraado-se na
I dina do autor do Longe. Os outros, 0s que se
““I't'ra deliciados no pandeniénio da vida mo-
ésses por certo nao perceliein as rimas
livrinho, tdo interior e espiritual é o

“lili,, 05 agita e lhe= dé& vidal...
1-. M.

o

«.Miiiiia querida Eugénia:

I -Yiitinuo a ver a mesma rapariga franca que
tu conheceste em Lisboa. N&o te escrevi ha
mai» tempo por preguiga, Sinto, ,s vezes, uma
grande vontade de conversar contigo, de pros-
seguir, por intermédio de iartas longas e sincc-
tas, aquelas confidéncias que dantos te fazia.
Mas faita-me a coragem de empunhar a pena
' tragar ns palavras. K sinto uma necessidade
tdo imperiosa de confiar-te, como outrora, os
meus segredos — aqueles segredos que nem a
meu pai, sempre alarefado e absorvido pelos
scus complicaiios neg6cios, nem a minha mae,
boa alma — simples de mais para compreender
os meus anseios de niulher moderna, seria
capaz de confessarl

Sinto uma falta enorme da tua grata compa-
nhia. S6 tu me sabias escotar com benevolencia
e aconaelhar com amisade. Como nao te jkisso
ter junto de mim, quero com esta carta estreitar
os lagos da nossa mutua estima. E, ante.s de te
preguntar como le tens dado com a tua nova
vida de casada, permite-mc gne te conté o que
de mais curioso e interessante me tem aconte-
cido nestes .seis meses da tua ausencia.

Vejo aflorar ans ten» ladbios uma pregunta a
que vou dar-te jmediata resposta. O Jo&o? Des-
jledi-o. J4 nao" o namoro. Estava aborrecida.

Nao me servia jlara marido. Continuo a ser a
mesilla muiher exigente que tu conheceste. F
possivel que, sempre boa conselheira e amiga
atilada, censures a minha resoiugdo. E natural
que te assista razdo na censura. Mas que queres,
iKia liugénia, se eu ja nao o podia suportar?

Era um rapaz simpatico, meigo, amavel, gne
me obedecia como um do. N&o era nada estl-
jiido, sabia estar numa sala, tinha uma conversa
agradavel e um emprégo rendoso, que valia
mais do que muitas fortunas. Téda a gente me
dizia ; «\ Grazieln faz um casamento inveja-
vel.* R eu estava qudasi convertida & opinido
geral.

t'm dia, sem que ninguém o e»perasse, disse
a minha mae :

— Mama4, nao quero ver ésse homem em nossa
casal

-Porqué, rapariga ?

— Porque néo ijuero,

— Mas — preguntou a mama,
eu ponderasse melhor a iihnlia resoiugéao
nao é bom rapaz?

— E — respondi-lhe,

A MULHER H A

raulher* que mal sabia andar, cuja com-

A panhia constituia uma tortura para os
que circulam pelas raas, segundo o
ritnio do movimento de Paris e de Lon-

dres. estd condenada a desaparecer.

Modernamente, a muiher sabe andar,
iiliar eom pre.ssa febril.

Perdeu em languidez mas ganhou em desen-
voltura. Os movimentos ligeiros, rapidos, pos-
esuem também a sua estética e teem o seu
eiu-autu. Raparigas marchando com a lentidau
prépria dos quarenta ou dos cincoenta anos,
coiistituiam um dos mais feios paradoxos. A
primavera no outono, ainda pode ter certa me-
lancélica beleza, mas o outono na primavera ¢
uma tolice que nem sequer se salva enroupan-
do-a com os maiores exageros romanticos,

A rapariga moderna, |4 fora, cuida da sua
cultura fisica : é, sem deixar de ser elegante,
uma desportiva. Nos cnlégios, a gimn4stica

inquiriu ela, alarmada.

gnerendo que
éle

sécamente.

rami-

. 1 "RIOSO MOTIVO

— N4a&o te tem respeitado sempre ?
Tem.
- N&o pretende casar contigo ?
— Pretende.
— Entédo porque o despedes assim, abnipi.i-
raente, sem que éle te desse motivo jlara tal ?
—preguntou ela, assombrada.
— Porque ndo o amo.

Era apenas por éste motivo, minha qucricUi

Rugénia, \ mim sé me teem aparecido liomeiis
de quem ndao gosto. F. en entendo que s6 devn
‘sasar por amor, quando o coragdo imperios.i-

nieiile m’o exigir.

Nestes Gltimos seis me.ses s6 me tem apare-
cido o que no6s classificamos geralmente de
«lions partidos». Pois poderdo ser «bons jlarti-
dos» para as outras, nanja para'mira. O ultimo
que eu despedi, den origem a inveja-- e a mal-
querengas. Era um rapaz rignissimo, cujo tra-
iialho fatigante se cifrava em empregar a sua
tortaua, em gastar o seu dinheiro. ft elegante,
sportsman distinto, cortejado por todas as don-
zelas casadoiras da boa sociedade. Finipatizou
comigo e eu ndo simpatizei, nem deixei de sim-
patizar.

Flirlei com fie durante uin més para o ouvir,
para salier o que ia naquele espirito tdo reques-
tado por tédas as minhas amigo.s. Disseram-nic
que uma muiher apaixoiiada, ferida pela sua
indiferenga, se tinha suicidado. Eu ignorava
como seria a alma de um homem que iiispirava
jiaixdées fatais. .\proximei-me déle para o exami-
de extraordiiia-

nar melhor e nada encontrei
rio. Rall era, pouco mais ou menos, como O0»
outros liomens que eu liavia desprezado. Néo

acusavn a menor diferenga.

Guando foi [ledir a minha maéo, recusei-lba.
Foi um escdndalo. Meu pai ia enlouquecendo,
minha mé&e chorou como uma fonte e eu man-
tive a miiilia resoiugdo. N&o arlias que fiz bem.
Eugenia? Ku nao o amaval...

Julgaréas talvez <juc possuo uni coragdo de
pedra. insensivel, duro, incapaz de urna paixao
séria, de um amor puro e desinteressado, N4&o.
querida amiga, udo me julgues pelas aparéncias,
N&o sou uma insensivel, pelo contréario. tenho
uma alma ardente, projiensa 4s grandes pai-
xiies, como aquelas que nés leinos iios romani-e,s.
Se a'.'iii) ndo fésse, teria casado com o primeiro
«liom partido» que me aparecen ; se iilo pos-
eeuisse uma alma romantica, nao estaria, crmio
estou, doidamente apaixoiiada por uni liomem.

I'ela jirimeira vez eu sei, minlia lio.i Eugenia,
o que é amar. Tu que és casada c, portanto,
adoras o teu marido, dize-me .se amar néo é
uma pessoa viver em perpetua adoragdo do ente
qgquerido. S6 me sinto bem junto déle. .A sua voz
encerra tédas as harraonias e tein o dom de
fazer-se escutar. nao pelos meus ouvidos que,
aturdidos, qudasi ndo a ouvem, mas pela alma
que a recolhe e guarda avaraniente. Nao ha
olhos que possuam a fascinagédo dos seus olhos.
nem labios (jue saibam modelar frases tdo belas.
Jorge é o Unico homem que eu amo, o Unico
com quem casaria de boa vontade,

Ninguém o considera, como aos outros, um
«l«mi partido». E pintor de arte e ndo possui

fortuna. Vive mal. com inumeras dificuldades.
Mas isso pouco importaria. Para se fazer um
Ixmi casamento, o principal é o amor. R eu

teiiho-lhe amor, mais do que amor, tenho ce-
gueira, uma grande paixdo vega e invencivel
por éle. Sinto que esta paixao é inextinguivcl.
Jorge é o meu primeiro e Gltimo amor.

Mas né&o caso com éle. N&o, nunca casarei
com Jorge, o Unico homem de quem gosto.

— Porqué ?! — preguntards tu, boa Eugénia,
ja aborrecida de escntar estas confidéncias,

Tens realmente razdo em me fazeres, um
pouco irritada, essa pregunta. As minhas atitu-
de.s parecem, & primeira vista, estranhas, des-
trambelhadas. Mas eu te explico, querida ami-
ga, porque motivo, tendo encontrado o homem
por quem sinto sincera inclinagdo, nao me caso
com éle. O motivo 6, afinal, beni simples. Nao
me caso— porque éle nao quere. Ele nao me
gnere, Eugénia! Que tristeza a minl™il...

Com as lagrimas nos olhos, abraga-te a tua
an.iga e confidente

Grszieu.

CUI.TURA FISICA

dizer dos entendidos, a» raparigas néao raostram
unfa menor disposigdo da que .se observa no
sexo masculino. Os desportos violentos, como o
fool-bail, o crois-founiry e a natagao, teem,
entre as mulheres, apaixoiiados cnltores.

Moriiieiite em natagdo o sexo feminino tem
obtido grandes triunfos. O record da travessia
da Mancha, jiertenceu durante alguns ano» .i
uma niulher.

E frequente, mcsnio banal, uina rapariga in-
glesa chegar a un.a das docas dos portos brita-
nicos ¢ langar-se é &agua. a fim ile atingir, i
nado, a costa francesa. HA& alguns mese»,
urnas raparigas, daclilégratas. de Londres, len-
tarain a traves-ia desse canal, num barquito
fragil.

Ncssa ocasido, um jornal humorista
preguiitava, com simulado alarme :

— Para onde vao as nossas dactilégrafas

K respondia nestes termos ;

---Vao para Paris, em f.ito de banho...

inglés
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«nao de apACLiidcuiizr

— eA P~ N TID A --
I/kndo. excU-LTLva.
AUPRIMTtMPy.

A MODA DAS SAIAS-CALCAS

PAUT. POIRET

I'N\l.\ ' .WVOGA. \CKRIL \ Ji\ ri'TrR.A
MGI'V  FEMININA
‘v (ic.\, semanéario ilustrado da muiher e.

»cm divida alguma a UGnica pnblicagéo

pnx-iir.i  constantemente proporcionar
aos seus milhares de leitoras e assinantes a
melhor, a mais ntixierna e a mais educativa
das leitoras. Para i-so ndo se poupa a .sacri-
ficio-, e é a Unica revista feminina da iiossa
térra que tem servigos especidis de reporta-

geni de modas nas grandes cidades do mundo
e contracto-, especialissimos com o» principéis
fotégrafos e costureiros e nicnlistas rie Pari».
I'or isso Toga conseguiu um fxilo de tiragcm
¢ assinatura até hoje iieni seijuer imitado por
cpialijuer publicagao do género.

No intuito de corresponder ao carinho e acei-
tagdll que o grande publico e a s<x.-iedade ele-

gante llie tém tributado, l'oga acaba de entre-
vistar eni Paris o grande costureiro fraiic."-
Paulo Poiret, o ditador mundial da moda fran-
cesa. Todas as nossas leitoras conhecem o
minie de Poiret, hoje Aarbitro iiidiscutido da
imsla, o homem cujas opinioes constituem
dogiia cm matéria de indumentaria feminina.

A'e~tir no Poiret coiistitue hoje o sinal supre-
mo da clcgancia, do Ixim gésto e do moder-
nismo.

I'ois I*m ; Paulo Poiret acalxa de falar a
i liga i-oncedeiido-lhe urna entrevista &cérca ila
moda femimna... Quais as opinioes do grande
costureiro da Cidade Luz Acérca da itulumeli-
taria feminina durante o ano de igzH? Quais o»

tcgidos, os novos estilos, as criagées artisti-
cas? ft isso tudo que Paulo Poiret vai expor
4s leitoras da Il'cga. HA& nessa entrevista
um capitulo que sohremaiieira intcressara
4s iiossas leitoras e assinantes : Paulo poi-
rct afirma que as sdaias-calg.As, ou antes sé
caigas, siraplesmeiite, vdo entrar na miKia por

uraa forma indiscutivel. Quais as razées eni
gque se estrilxi o grande arbitro da mcMia para
assim se expressar?

E isso que as

lerdo ocasido de Ilér num dos préximos nu-
meros da
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AS Fredelow gneisa-se da gnautia?
_ 0 senhor é crianga! Oiga gne
vai rir!
E Narciso
Aleindo: _
A propésito, os sens estndos estdo acaba-
dos, suponho? Qnal serd i extensio total da
linha? L.
0 homem gonlo levantou os dois bragos ao
réu : s
— Senhor! Al é que estd o peor : contavani<»>
com dois mil e novecentos quilémetros; mas
éste deserto de Ualma estd crivado de precipi-
cios ; e a pequefia contribuigao do Govérno néao
nos permite encelar grandes obras de arte...
— Em resumo, quantos?
— Trés mil e seiscentos, setecentos,.
Narciso Boucher galhofon em surdiila ;
Hein, coronel ? -Admire o senhor o truque :
aceitam a quantia marrada pelo Sultao, para a
garantia quilométrica; mas aumentam os qni-
l6metros em proporgdo. No fim de contas.
ainda ganliam. Sem falar na economia gne rea-
lizara com os viadutos reduzidos & expressao
mais simple.*. Ndo h.a de ficar caro, o caminho
de ferro de Mascate. Estes pobre turcos, hein?
Teem sempre por onde se tosquiem!
Ingenuamente, iiidignei-me :
— ¢Mas como é que o Sultdo aceita?.
— O Sultdo? Pois néao vé o coronel!

Boucher volta-se para

-Atras

de Frederlow, estd o embaixador alemdo; e
N2
uitimacAeocoode
GELLE FRERES
PARIS
IM>(ic>C|iro,r
U»~<4U
rtic—
Ct _e/niodos 0% boas
itriN e & A— * .. —
atras do embaixador alemao, a .Alemanha.

Teem que engulir a pilula!

A porta surgiu a alta estatura de Mehmed
Djaleddin. Frederlow, ao vé-lo, calara-se subi-
tamente, Mehmed veiu ter comigo ;

— Senhor coronel, desejava transmitir-lhe uni
convite...

— Estou Us suas ordens, senhor marechal.

Cliamou-me de parte :

— Ku nao uso de diplomacia, ja sabe. Trata-
-se do seguinte': ndo quero que avalie o nosso
pais por esta recepgdo ou semelhantes... Oh!
ndo quero, nem por sombras, censurar os donos
desta casa! Porém sao cristdos, — e os cristlo.s
da Turquia nédo sdo verdadeiros Osnianlis. Por
isso ¢aceita, porventura, vir almogar, na pro-
xima terga-feira, em casa de nm dos meus
amigos, mugulmano? N4&o posso convida-lo para
minha casa, sabe porqué...

-Sei...

— Mas o meu velho compauheiro, o general
-Atik -Ali paxa, que ndo tem a tremenda hour.i
de entrar tédas as manhas no ;>alacio de Yildiz.
ter4a prazer em recelier & sua mesa o men con-
viva. Quer ?

— Certamente.

— Bem. Em casa de -Atik Ali paxa, prometo-

-lhe que, jielo menos. — rapido olhar para <
homem do caminho de ferro— nao encontrara
Alemaes. O que deve ser agradavel para um
Francés.
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Atik -Ali paxa habita, no coragdo de Stambul.
. dois passo» de Seraskierat, nm conak austero

Lave, ondule e N
corte o seu

cabelo
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que da& para uma estrada completamente silen-
ciosa, O préprio conak ndo é meno* silencioso,
Atik AH paxd é um homem velho, grave e
afavel, como o sdo a maior parte dos Osmanlis.
\As pessoas de familia que vivem debaixo de
seu tecto, — a

hospitalidade turca né&o tem
limites __ sado velhas como o dono da casa, e
velho* sdo também os criados, todos antigo*

soldados ou camponese*. S6 Hamdi bey, o filho
de Atik Ali, traz &s vezes para a atmosfera
calma daquele lar, o riso .sonoro dos seus cama-
radas de regiment6é : Hamdi bey é capitao de
Imssares; e Atik -Ali paxa, orgulhoso daquele
lielo oficial que é seu filho, recebe com amizade
0s rapazes qae vestem o mesmo ddélman verde
e o mesmo tarbouch de astracan. De resto,
limitas vezes cheio de sabres e de golas douni-
ilas, o conak nem por isso é mais brilhante :
porque a juventude

turca conserva intacto o
respeito que outrora se tributava &s barbas
brancas. E todos repriraem a* suas expansoes

diante de Atik Ali paxa,

.Almogamos numa sala ampia e fresca, com o
tecto pintado & maneira turca, de cdres vivas.
K en aprecio o contraste déstc* dois liomens.
*Atik Ali e Mehmed Djaleddin. .Atik AH paxa,
vinte anos mais velho que Mehmed, é apenas
general--/ifeir— ; e logo se percebe, vendo
aqueles olhos pensativos e aqueles callelos de
neve, que as intrigas de palacio nunca foram o
sen forte. Mehmed Djaleddin paxa, marechal e
todo-poderoso favorito de Sua Magestade,
trén outrora no exército, sob o comando de
Atik AH, j& comandante de esquadrdo. Mas
Mehmed, nascido de uma estirpe de principes,
e, desde novo, pagem no harém imperial,
estava designado para uma carreira rapida e
brilhante.

Eston convencido de que,
nédo fosse a Turquia, entre dois oficidis téao
diferentes pelo sen destino, existiria um abis-
mo que nenhuma amizade poderia encher. Mas
a Turquia é a Gnica térra do mundo onde nio
hé iiivejas, porque os Turcos sdo os Unicos ver-
dadeiros demécratas que eu conhego. (Vi ontem
(1 porta do Seraskierat, o ministro da Guerra
mandar esperar a sna carruagem para que um
engraxador lhe envemizasse os sapatos; o en-
grasador e o ministro tratavam-se um ao outro
I>or eftenii, e saudavam-se com a mesma afabi-
Hdade). Por isso Atik Ali ndo guarda qualquer
méa vontade contra Mehmed por ser marechal
sem ter cingaenta anos. E é Mehmed que se
inclina diante do sen antigo comandante e lhe
chama «seu pai», porque s6bre a térra de .Alah
s6 a velhice é venerada.

Comemos & turca, naturalmente. Mas nada
ex6tico de mais. A cozinha turca é parenta proé-
xima da cozinha francesa. Carneiro a.ssado no
espéto cMck kcbab; carneiro ensopado — or-

en-

noutro pafs que

EXPERI-
MENTAR
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ZI1TA

man kcbab; legnmes da Europa i arm/.; um
irrepreensivel pHaf: lacticinios; o yohurt aci-
dulado ,e o célebre kaimak, para cujo fabrico
a* bafala* sdo encerradas em estadbulo* escura.
Por fim, fruta : a admiravel uva da .Anatélia,
mai* grada que a panse proveiigal, e mais sabo-
ro«a ((ue a fimsseias de Fontaiiiebleau,

Nenhuma mulher 0 mesa, claro esta. Atik Ali
t- casado, e também Handi bey, assim como
Mehmed Djaleddin. Mas as damas mugulmanas
ndo veem aos ai>osentos dos liomens, ao sefain-
lich. O haremlick, murado e gradeado, é gne ¢
a sua parte na babitagdo. De resto, saem quan-
do querem a passear, a fazer compras, a visi-
tar a* suas amigas e tagarelar nos péteos das
mesquitas. Considerando bem, os costumes tur-
cos ddo As mulheres talvez mai* verdadeira h-
lierdade do que o* nossos costumes do Oci-
liente : uni marido francés nao aceitaria prova-
velmente certas prerogativas que o* haréns se
arrogara, e que os maridos do Tsli nunca rei-
vindicaraui. Mas em compensagao, a habitagao
conjugal V dividida em duas; e s6 u esp6so
tem o direito de transp6r a fronteira divisoria.

Somos dez convivas, todos soldados.® O ban-
quete ¢ dado em honra de Jlehmed Djaleddin,
que ussiste, decorado com o Imtiaz. Mas nin-
guém dirige no marechal qualquer cumprimento
indiscreto on grosseiro. Ser grosseiro é para 0s
turcos coisa natural. .Apenas & entrada cada nm
dos oficidis presentes saudou Mehmed um
pouco mais baixo do que é de uso. Conversa-se
familiarmente sem ceriménia. Uni capillo de
estado-raaior, recentemente chegado da Alema-
nha, onde féz o estdgio regulamentar, num re-
gimentdé de artilharia, diz em quatro palavras a
sua impressdo soébre o exército prussiano ; ,

-Excelentes oficidis. Defestaveis soldados.

Melimed paxa fita-roe.

— Senhor coronel, aE£ estd ama coisa que tal-
vez o surpreenda. Os escritores militares fran-
ceses apregbaro virtudes miraculosas do soldado
alemdao, Noés, Osmanlis, que fizemos na Alema-
nlia os nossos estudos tedricos e 0s N0ssos esta-
gios de aplicagdo, somos de opinido diferente.

O ve&o Atik Ali abana a cabega: no seu
tempo era em Paris, e nao em Berlim. gne os
Turco* aprendiam a arte da guerra.

— lzzet bey, o senhor ouve o paxa : explique
ao senhor coronel porque julga com tanta seve-
ridade ésses homens.

Tzzet bey aquiesce améavelmente. Escusado e
dizer que todo o estado-maior turco fala fran-
cés, como se saisse de Saint-Cyr.

— Mea coronel, os .Alemaes sdo mecanicos.
Todos obedecem magnificamente, sobretudo &as
ordens apoiadas com pontapé*. Mas ndo servem
sendo para obedecer. Nem iniciativa, nem mte-
ligéncia ; nem bravura, gnési. Os nossos cam-
poneses da Anatélia, que Nasreddin hodjji con-
siderava semelhantes aos seus bufalos, slo, ero
comparagdao, subtis e astutos.

Eu pregunto ;

Nasreddin hodja ?

Todos riem. -Atik AH pax& explica-me :

-Nasreddin hodja é, depois de Karagheuz,
o filésofo nacional dos Osmanlis.

— Metade Esopo, metade Socrates — acres-
ceiita Mehmed paxd. — Um pouco Sancho, ai-
gamas vezes. As suas mil e uma aventuras ao
um tesonro. Hamdi bey, o senhor que tdo bem
conta, entretenlia o corone!.

—Uma manha, — comega Hamdi bey, — Nas-
reddin hodja desperta sna mnlher ao romper de
alva ; — Mulher, irei hoje & floresta cortar le-
niia para o inverné.
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-Tu irds — diz a
Dens quiser)!

— jnxaltah ? — replica Nasreddin, irreverente
- [lorqué «iixflllahf Irei se en quiser. e ndo se

mnliier — inxafioh

ontrem quiser. Seja — d'z a devota inu-
Ilier Irds, se quiseres mas também se Deu»
qul»i-r . inxallah! ~ m o h& nisto nenhum in-
x.itlah  diz Nasreddin hodja.— E para per

‘Uadir sna mulher, sova-a valentemente. Depot»
-,ii a caminho da floresta. Mas sncede-lhe topar
com o vali, gne vai & caga. — OIl4, Nasreddin,
1 ,tifc, vera bater a nossa caga. — Esceléncia.

— Tu replicas? sovem-no, inxallah! e que ve-
nha — Todo o dia. até noite cerrada, Nasred-
din hodja corre por atalhos, bate a caga viva e
carrega com a murta. Em seguida, roandam-m.
cmliora sem backcMch. Alta noite, bate & sua
préopria porta com as mios vazias, o estémago

com fome, e o espinhago quebrado. — Ald nu»
guarde dos djin*! — grita sna mulher aterrada

Quem bate tédo tarde? —E Nasreddin
bodja, envergonhado, responde : — Son eu
Abre... inxallah!!

Bebemos agora um café admiravel, em cha-
vena* de zarfes de prata antiga. E apre.sentam-
*iK», nao vulgares narghilés, mas tchibukes de
outro tempo, de madeira de jasmim, comprido-
corao os dois bragos.

O saldo de fumo de .Atik AH paxa é um flic-
lier. O velho chefe ocupa oa seus 6cios pintando
aguardas — iiaturezas mortas on paisagen».
com uma minGcia de menina. Séhre étageres,
uma bela colecgdo de copo* turcos on venezia-
nos p5e nas quatro paredes uma série de arcos-
-iris, que agradavelmente realgam o colorido
algo bago das obras de Atik Ali pasa.

Entretanto, fumaram-se os icfeibiirfees. Nao

FASTA dentifrica

MARIA LUISA

SUPERIOR A MELHOR

Branqucia os dentes e perfuma a boca

se falou, deliaixo daquele teto, nem de politica
nem de mulheres, Nem se disse mal do pré-
ximo. Preparando-me para seguir Mehmed
paxéa, que se esté despedindo do sen antigo ge-
neral, vejo uma alfarda trés caryalhix* gi
gantescos, cujo perfil desperta em mim néo sei
que recordagoées...

— Reconhere ? — diz Atik AH, sorrindo.—Séo
arvores de Franga. Pintei-as h& mnito tempo
ua floresta de Fontainebleau. De antes era no
seu exército qne faziamos o nosso estdgio de
aplicagao.

Atik .Ali vai buscar a um armério um copi-
nho de cristal turco, com barras de cér baga.

— Senhor coronel, queira aceitar isto com--
lembranga de um velho a gnem hoje dispensou
uma grande honra. E um copo para vinho de
Ismidt, que o Profeta nao proibe... E gnando
voltar para Franga, saude, por mim, os belo»
carvalhos da flore.sta de Fontainebleau.
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Pelo visto, ai temos nds o senhor de Séyi-
gné todo apaixonado dos Turcos e da Turquia,
por ter comido o pilaf e o kébab dum velho fe-
rik de barba branca, que pinta agUatelas e se-
lecciona copos ruchados. s

Madama Erizian oferece-me, nédo o seu cha
inglés, de que eu ndo gosto, mas um vinho «le
Chipre, agradavelmente velho. Desempenh*
perfeitamente o papel de dona da casa. Nao
conhego francesa que me oferecesse o copo com
mais graga ; sobretodo francesa prostrada, como
madama Erizian, por sessenta e quatro prima-
veras.

— Mas repare, senhor de Sévigné :
co» *ao uns selvagens.
enropeu civilizado, se
éle*?

éstes Tur-
Como é que o senhor.
pode entender-se rom

(Continua)
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CONSULTORIO ORAFOLOGICO

I'ara obter os caracteristicos grafolégicos <ie
gnalquer pessoa, lasta enviar a

MADAME DE SEMPfHS

ORAFOLOGI.L A — .MAGAZINE BERTRAN!).

Rna Ancliieta Lisboa
niii envelope contendo o doccmento ou do-
cumentos gne se deseja submeter 4 anélise, in-
clnindo o coupon adjunto e a quantia de
Esc. 2(50 em papel-moeda on estampilhas pos-
tais.

O verdadeiro nome ou a morada do cliente s6
¢ necessario caso se 4aeseje a devolugdo dos
documentos enviados, devendo nésse caso tam-
bém ser incinido uin envelope devidamente es-
(ampilbado,

Sempre que se deseje receber a resposta par-
ticularmente peio correio, dever-se ha formular
ésse pedido juntamente a uma dadiva especial-
mente destinada aos pobres do Magazine Ber-
trand.

Sempre que as conclusoes ndo correspondam
4 espectativa dos nossos clientes ou resultem
aparentemente erréneas, rogamos encarecida-
mente que, com a maior sinceridade, nos apon-
tem 03 desac6rdos mais evidentes, segundo o
critério das pessoas interessada.s.

vezes
uraa me-

é viver duas
V, Ex.» possui

N." 344 — Recordar
Poérto. — Com efeito.
moria fiel. Verifico assim que nio esquece
facilmente as afroiita.s que recebeu nem tao
pouco os favores e atengées qne ficou devendo
a luitrem...

Todo o seu personalismo, ura pouco feroz-
mente vincado, vibra eni volta da sna proépria
sati.sfaglo em lampejgs de actividade ponderada
e minuciosa,

Qual serd o motivo dessa depressdo que pa-
rece atacar frequentes vezes o seu espirito?

N.® 345 — Uma alma capaz de sentir ¢ baler
pela humanidade inicira — Loures. Bondade
natural nm |x>uco alterada por uma natureza
impressionéavel e talvez assas infantil.

No todo, o sen grafismo revela exaltagio e

licOes de bordados

Em curso ou particular
POR BORDADORA BEM HABILITADA

Rua da Bempostinha, 40, /.*

desejo de aperieigoamento, alids bem louvavel.

Porque n&o tenta modificar também ésses
mes acessos de vaidade pessoal um pouco exi-
tiioionista ?

N.® 346 — 1Jszl — Dafundo. — Impressionahi-
lidade bem feminina...

Téda a precipitagdo dos seus movimentos, a
extraordindria mobilidade dos sens pensamen-
tos nédo permitem que o sen espirito desga até
fisar-se mais demoradamente nas ninharias que
a rodeiam.

E uma esfinge...
renidade esfingica...

incapaz de manter uma se-

N,® 347 — Ckopin — Dafundo. — Bondade tal-
vez prejudicada por um temperamento impe-
rioso e exigente.

Simplicidade de habitos e atitudes.

Légica natura!, saliendo valorizar-se
namente quanto lhe é possivel.

oportu-

N.° 348 — Quim — Lisboa. — Uma personali-
dade ainda em via de fonnagdo, acusando um
espirito enérgico, tenaz nas snas resolugées e

TILAI
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4" e 6.** feiras, das lo 4s ja horas e das
15 4s 17 horas

Rua Marqués da Fronteira, 82
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que jadmais recua ante qualgner obstadculo para
atingir o triunfo dos sens desejos.

Como defeitos poderei .s6mente mencionar
urna certa dogura exagerada gne ajiarentemente
se traduz numa determinada dificuldade de
expressoées.

349 — Mary — Lisboa. — Ordem de ideias,
amando as situagobes claras e e definidas.
Caima e ponderagédo cautelosa, sabendo con-
seguir os seus fins em vista com prudéncia,
niinucia e atengéo.
Bondade, discrigao e método.
G * bom grafismo em téda a acepgao da pala-
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QUALIDADE POR
PREGO .MODERADO

vra he... (h& hcrapre um «se»!) se nao féh--e
iini quési nada vaidosa...
N.® 350— J. ]. de F, — Coimbra. — Decisao

de atilndes e gestos.

Gs pensamentos s&o ordenados por urna voii-
tmle forte mas facilmente dominada jjcla sita
impressionabilidadc

Felizmente nem téda a gente neste mauralo
salle grafologia porque, se a.ssim foésse, talvez
que o seu orgulho ja tivesse sofrido mais algn-
ilias desiinsées.

Cautela com os desapontamentos resultante-
iJa sua extraordinaria boa fé.

N." 331 - E. C.— Beira Kaixa, — Nervosismo
precipitado resultante de um temperamento
vibraiiclo em dissonSucia com o local e o meio.

Sinceridade de crengas exaltada e impressir-
navel.

Dificnldade de expressao, procurando a toiio
o transe uma paz espiritual gne sémente jior
ilitermédio-da mais pura e tranquila das meili-
lagbes poderia por ventura atingir.

N.® 352 — Pcdafo de uma carta de urna amiga
— Beira Baixa. — Actividade, inteligéncia um
pouco precipitada.

Sensibilidade de espirito e também uma certa
irritabilidade que, todavia, procura dominar.

353 — Mimi— Lisboa. — Naturalidade d®
expressbes. atraente e simples.
Mobilidade de sentimentos que pairara ainda

A qiraliiladc ¢ a principal
¢ etluipamcnto do Scnior (ti cill.
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ciiracU-ri.stica na construgéo

Na robustez do chassis e cixos e na segnranga da direc-
gao estd a prova evide-iitc da qualidade do material (pie
caracteriza tixlos os mixlelos Dodge Brothers.

Toda a carrasseric é alinofadada com feltro,

tornando-a

por completo silenciosa--conforto que até hoje era
con.sideradn UGnicamente pelos constriitores de carros-
series de luxo.

No motor — os sistemas de arrefecimento, lubrificagSo,
travées, etc. — sdo outras tantas caracteristicas que
fazem déste carro o melhor de entre todas os da sua

classe e prego.
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LISBOA— I'ORTO- AFRICA

um pouco indecisos sébre a sna personalidade
-sera dovida indefinida.

Bondade, firmeza de ideias e... um ponco
teimosa.

N.“ 354 — Tiniiiha — Lisboa.— Indecisdo re-
sultante da idade e convivéncia.

Frocurando sulxirdinar tédas as suas atitndes
nuTia dignidade simpatica mas artificial.

Todos os seus caracteristicos grafoldégicos
acham-se ofuscados pela sna extraordinéaria
cautela em copiar os seus gestos tanto quanto

possivel da maneira que pensa ficar-lhe melhor.

335 — Vma apaixonada de estudantes_
LihIlxia. — Vontade forte, sabendo impér caute-
losamente os seus dotes fisicos e... morais.

Eiiergia exigente, um poucii imperiosa nos
seus imput.ios decisivos mas sempre prudente-
mente guiados por um grande instinto de de-
fe.sa pessoal.

Nao creio, pois, que o seu
de tixlo verdadeiro.

lisendénimo seja

de fflsiro — Lisboa. — Se nao
da sua assinatura iria afir-
inofensivos

3>— 0.
féosse o trago fintl
mar que todos 0s .«entimentos eram
e dignos...

-\s suas qualidades de descrigdo, eeonomia
uni pouco tedrica e de actividade profissionnl
hdo bastante prcjudicadas pelo seu tempera-
mento impulsivo e — diga-se a verdade — tam-
bém préso a uma certa materialidade inferior

que o forga a arrastar-.se, olhando mais repeti-
das vezes as hervas rasteira-s do que as copas
altivas e elevadas das arvores frondosas.

NZEBS5'

ERTRAMD-
IRMAOS. v :
TOGRAVADORE
TEL.T.96

cokdei/Adorioi;
LIZBOA



PA M P L I N AS POR CHARLIE CHAI'LIX (CHARLOT)

o iiiaior de todcs os céiniios apreciando o
scu mais préximo rival i iniia coisa de sen-
sagao absoluta. Cabe & tl'oga. a honra de re-
produzir pela primeira ve:, as palavras que
0 mais extraordinario artista da cinegrafia
escreveu sObre o rei do nhiimourt, Biistcr
Kcaton.

«. A mascara de Boster, a su.i impassibilidadc, a
fieugma incomparavel com (jue provoca o riso sem se
rir, eiichc-nic de admiragio pelo meu rival mais pré-
ximo. Buster Keaton, tem, no mais alto grau, a nogéao
da caricatura se tom que caricatura a trago grosso,
exterior, de silhuetas. Néle ndo h& a pretensao de
caricaturar almas e sentimentos. A vida, para éle, ¢
uma sucessao de scenas divertidas que muitos, para
infelicidade prépria, tomam eternamente a sério e por
isto Bnster deliberen retratar, na corda burlesca éstes
iludidos s6bre a vida. .V sua caricatura é formidavel.
Nao se confunde com a minha concepgdo do drama
humano visto gne Bnster s6 ve cm tudo o exterior,
a farsa, mas com uma concepgédo de alta envergadura
histriénica. Pobre Buster!... Como eu héas de sentir-te lIUSTCR
um dia prisioneiro da férmula qgne impuréste ao
mundo rom a tua silliueta tigida e solenemente irri-

sOria...».
L'HSKLr.S SatNCER C'HvrLix.





